August Kitzbergi nimeline Giimnaasium Saksa keel B-keelena

SAKSA KEEL B-keelena keeletasemel B1: AKG, giimnaasium
10.klass

Oppekirjandus:

Aufderstrafe, Hartmut/ Miiller, Jutta/ Storz, Thomas (2008). Lagune 2. Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.
Hohmann, Sandra (2011): Einfach sprechen! Deutsch als Zweit- und Fremdsprache A2-B1. Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Oppeaine kirjeldus

Glimnaasiumiastmes Opitakse vodrkeelt tasemepohiselt.

B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt. A2 pdhikooli Idpus), Opilase eesmérk on jouda
vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas dpitav keel oli pdhikoolis A-, B- voi C-keel.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pohimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. RShk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele
kasutamisel. Rakendatakse jétkuvalt paaris- ja riihmatood.

Gilimnaasiumis on lildteema ,,Mina ja maailm”. Keeleteadmised ei ole eesmérk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri dpitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas voorkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi
selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppe-eesmiirgid

Gilimnaasiumi voorkeeledpetusega taotletakse, et Opilane:
1. omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida;
moistab ja viirtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi,
suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jérgides;
on voimeline jitkama Opinguid vdorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides;
analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndorkusi; omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.
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August Kitzbergi nimeline Giimnaasium

Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keeledppija:
1. saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama dpitavat keelt kdnelevate inimestega;

Nk w

Hindamine

koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt. tdlkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka teistes valdkondades;
seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Saksa keel B-keelena

Hindamine toimub kursuste kaupa vastavuses kooli hindamisjuhendiga. Eesmérgiks on kdikide keele osaoskuste tasakaalustatud hindamine.

Kooliaste ja klass: Moodul: Oppesisu: Oodatavad Uldpidevused, libivad
opitulemused: teemad ja 10iming:
Glimnaasium, 10. klass Mina ja maailm: Inimsuhteid késitlevad Lugemine (Euroopa Uldpédevused:
tekstid Opikus. keelemapi tasemel B1.1): | Vidrtuspddevus-

Kodu ja perekond
Abielu ja perekond
Rollid perekonnas
Oigused ja
kohustused

Kodu ja kasvatus

e Perekonna eelarve

Keeleteadmised:

Kirjeldab loetud tekstile
toetudes tegelaste
iseloomu ja omavahelisi
suhteid; ldhtudes
tildtunnustatud
moraalinormidest
(suuliselt ja kirjalikult).
Vordleb ennast mone
tegelasega.

Loeb ja modistab
monelehekiiljelisi lihtsa
sonastusega faktipohiseid
tekste (nt. kirjad,
veebivéljaanded,
infovoldikud,
kasutusjuhendid).
Maistab jutustavat laadi
teksti pohiideed ja suudab

jélgida stindmuste arengut.

suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi
tildkehtivate
moraalinormide
seisukohast; tajuda ja
vddrtustada oma seotust
teiste inimestega,
loodusega, oma ja teiste
maade ja rahvaste
kultuuripdrandiga ja
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Saksa keel B-keelena

Tegusona

Reeglipdraste ja
ebareeglipéraste
tegusonade 3 pohivormi ja
nende pddramine.
Abitegusonade haben, sein
kasutamine téis- ja
ennemineviku
moodustamisel.
Modaaltegusonade
pOOramise isedrasused,
tdhendused ja kasutamine
infinitiiviga ning
pOhitegusdnana (miissen,
sollen, konnen, diirfen,
maogen, wollen).
Enesekohased tegusonad.
Liittegusonad.

Indikatiivi ajavormide
moodustamine ja
kasutamine ( olevik, liht-,
tdis- ja enneminevik, 1
tulevik).

Kaéskiva koneviisi
moodustamine ja
kasutamine.

Tegusdnade rektsioon.

Sonade jérjekord lihtlauses

Suudab leida vajalikku
infot teatmeteostest ja
internetist

Oskab kasutada
kakskeelseid
tolkesOnastikke.
Rédkimine (tasemel
B1.1):

Oskab lihtsate seostatud
lausetega rddkida oma
kogemustest ja
kavatsustest.

Suudab liihidalt
pohjendada oma seisukohti
(sidesonad deshalb, weil).
On vdimeline ithinema
vestlusega ja avaldama
arvamust, kui koneaine on
tuttav.

Kasutab dpitud véljendeid
ja lausemalle Gigesti (kuid
spontaanses kones esineb
vigu).

Haildus on selge ja kone
ladus (kuid suhtlust voib
hiirida ebadige
intonatsioon).
Kirjutamine (tasemel
B1.1):!

niitidisaegse kultuuri
stindmustega, vddrtustada
loomingut ja kujundada
ilumeelt.

Suhtluspddevus- suutlikkus
ennast selgelt ja
asjakohaselt viljendada,
arvestades olukordi ja
suhtluspartnereid, oma
seisukohti esitada ja
pohjendada; lugeda ja
moista teabe- ja
tarbetekste ning
ilukirjandust; kirjutada eri
liiki tekste, kasutades
kohaseid keelevahendeid
Jja sobivat stiili;
vddrtustada oigekeelsust
ning viljendusrikast
keelt.?

Léabivad teemad:
Viidrtused ja kolblus °
Teabekeskkond?

Loiming: eesti keel,
kirjandus ja saksa keel.
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Sonajérg ja liitlauses. Oskab kirjutada opitud
Asesonaliste sihitiste teemadel liihikesi
jarjekord lauses. jutustavat laadi tekste,

milles vdljendab oma
Sidesdnad kdrvallausete tundeid, mdtteid ja

Sidesonad sidumiseks (damit, als, arvamusi (nt. isiklik kiri,

denn, bis). e-kiri).

Vordluslause sidesdnadega | Koostab erinevaid

je_ ..desto; umso. tarbetekste (l’lt. kUUIUtLIS,
teadaanne).

Omadussdna 3 Oskab kasutada piiratud

Omadussdna vordlusastet. hulgal teksti sidumise
wie ja als kasutamine votteid (sidesonu,
vordlemisel. asesOnalist kordust).
Omdussdnade rektsioon, | Kuulamine (tasemel

B1.1):
. Enam kasutatavad Saab aru Vahgtus )

Sonatuletus tuletusliited nimisdnadel suht1u551tuat§1oonls
(-keit, -ung,, Un-), kuuldust., kua vestlus on
omadussonadel (-ig, -isch) tuttaval igapdevaeluga
ja tegusonadel (-en, be-, sec:t.ud teemal..
ab-). M01§tab tele- ja .

raadiosaadete ning filmide
sisu, kui teema on tuttav
ning pilt toetab heliteksti.

Kultuuriteadmised: Saab aru loomuliku

tempoga konest, kui

Saksa keelt konelevad o o hééldus on selge ja tuttav.

. Riigikord, naaberriigid. o "
maad (Saksamaa, Austria, . . . Grammatiline pidevus
Sveits) Stimboolika (lipp). tasemel B1.1):

Pdhilised tidhtpidevad e
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(joulud, lihavotted). Oskab iisna digesti
kasutada tiitipkeelendeid ja
J. W. Goethe (aforismid) | moodustusmalle.

Tuntud inimesed ldbi H. Heine (luuletused) Kasutab tuttavas olukorras
aegade grammatiliselt iisna diget
keelt (Kuigi on mérgata
emakeele moju).

Tuleb ette vigu, kuid need
el takista moistmist.

Kasutatud kirjandus:

Glimnaasiumi riiklik dppekava (2010). https://www.riigiteataja.ee/akt/13272925 (25.03.2012)

Mis on grammatika? (2007). http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised saksa keel B-keelena.pdf (25.03.2012).
Koostas: Reet Rosenblatt [oiiiiiiiiiiiii /

25.03.2012



https://www.riigiteataja.ee/akt/13272925
http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised_saksa_keel_B-keelena.pdf

August Kitzbergi nimeline Giimnaasium saksa keel B-keel keeletase B1

SAKSA KEEL B-keelena keeletasemel B1: AKG, giimnaasium
11.Kklass

Oppekirjandus:

Aufderstrafle, Hartmut/ Miiller, Jutta/ Storz, Thomas (2008). Lagune 3. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe Bl. Ismaning: Hueber.
Hohmann, Sandra (2011): Einfach sprechen! Deutsch als Zweit- und Fremdsprache A2-B1. Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Oppeaine kirjeldus

Glimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepohiselt.

B1-keeleoskustasemega vodrkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt. A2 pdhikooli 16pus), dpilase eesmirk on jouda
vahemalt B1-keeleoskustasemele, soltumata sellest, kas dpitav keel oli pdhikoolis A-, B- voi C-keel.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. RShk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele
kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja riihmat6od.

Glimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm”. Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas vodrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi
selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppe-eesmiirgid

Gilimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:
1. omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida;
mdistab ja védrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;
suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jérgides;
on vdimeline jitkama Opinguid vddrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides;
analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja norkusi; omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.
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Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keeledppija:
1.

saksa keel B-keel keeletase Bl

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;

kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt. tdlkesdnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka teistes valdkondades;
seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

2. koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
3. arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
4.
5.
Hindamine

Hindamine toimub kursuste kaupa vastavuses kooli hindamisjuhendiga. Eesmargiks on kdikide keele osaoskuste tasakaalustatud hindamine.

Kooliaste ja | Moodul Oppesisu Oodatavad dppetulemused Uldpidevused, teemad ja
klass 16iming

Glimnaasium, | Mina ja maailm: Soovituste jagamine, soovide véljendamine, Lugemine (Euroopa keelemapi Uldpéidevused:

11 klass e Soovid ja tegelikkus | hiipoteeside piistitamine, poolt-ja tasemel B1.2): Viartuspadevus- suutlikkus

vastuargumentide viljendamine, viisakusvormid,
isikliku kirja kirjutamine.

Konjunktiv II: haben, sein, werden, modaaltegusdnad,;
wiirde + Infinitiv viisaka palve, soovi, ettepaneku
véljendamiseks;

Korvallaused sidesonadega damit, als, denn, seit,
wéhrend, bis, da jms;

Omadussonade vordlusastmed

e Sport ja tervis

Kiisimuste esitamine, tervislike eluviiside iile
arutlemine, tervise probleemide véljendamine,
onnetuse kirjeldamine.

Kaudne kiisimus kiisisonaga

ja sidesdnaga ob,

e Majandus ja
driideed

Keelatud tegevuste véljendamine, driidee vélja
motlemine, uudistest arusaamine, rahast rddkimine,

Loeb ja moistab monelehekiiljelisi
selge arutluskdiguga

tekste erinevatel

teemadel (nt noortele moeldud
meediatekstid, mugandatud
ilukirjandustekstid).

Suudab leida vajalikku infot
pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast
infot mitmest tekstist.

Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid

(nt tildlugemine,
valiklugemine).

Tekstides esitatud detailid

hinnata inimsuhteid ja tegevusi
ildkehtivate moraalinormide
seisukohast; tajuda ja
védrtustada oma seotust teiste
inimestega, loodusega, oma ja
teiste maade ja rahvaste
kultuuripérandiga ja
niitidisaegse kultuuri
siindmustega, vairtustada
loomingut ja kujundada
ilumeelt.

Suhtluspéadevus- suutlikkus
ennast selgelt ja asjakohaselt
viljendada, arvestades olukordi
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saksa keel B-keel keeletase Bl

reklaamitekstide kirjutamine.
Modaaltegusonad; Passiv.: Prdsens, Prdteritum,
OmadussoOna kddnamine

e Huumor ja argipdev

Karikatuuride mdistmine ja kirjeldamine,
anekdootide lugemine ja rddkimine, sketSidest
arusaamine ja imberjutustamine, huumor
meedias, vanasonade ja iitlemiste
lahtimodtestamine ning vordlemine.
Asesonaliste sihitiste

jarjekord lauses;

Plusquamperfekt: (ajaline

eelnevus);

ja niiansid voivad jadda
selgusetuks.

Réédkimine (tasemel B1.2):
Oskab edasi anda raamatu,
filmi, etenduse jms sisu ning
kirjeldada oma muljeid.

Tuleb enamasti toime

viahem tiilipilistes
suhtlusolukordades.

Kasutab pdhisdnavara ja
sagedamini esinevaid
véljendeid digesti; keerukamate
lausestruktuuride

kasutamisel tuleb ette vigu.
Viljendab ennast lisna vabalt,
vajaduse korral kiisib abi.
Haaldus on selge, intonatsiooni-
ja rdhuvead ei héiri

suhtlust.

Kirjutamine (tasemel B1.1):
Oskab kirjutada opitud teemadel
lithikesi jutustavat laadi tekste,
milles véljendab oma tundeid,
motteid ja arvamusi (nt. isiklik kiri,
e-kiri).

Koostab erinevaid tarbetekste (nt.
kuulutus, teadaanne).

Oskab kasutada piiratud hulgal
teksti sidumise votteid (sidesonu,
asesonalist kordust).
Kuulamine (tasemel B1.2):
Saab kuuldust aru, taipab

nii peamist sdonumit kui ka
iiksikasju, kui rddgitakse
iildlevinud teemadel

ja suhtluspartnereid, oma
seisukohti esitada ja
pohjendada; lugeda ja mdista
teabe- ja tarbetekste ning
ilukirjandust; kirjutada eri liiki
tekste, kasutades kohaseid
keelevahendeid ja sobivat stiili
vadrtustada digekeelsust ning
véljendusrikast keelt.

Labivad teemad: Viairtused ja
kolblus
Teabekeskkond

Loiming: eesti keel, kirjandus,
inglise keel

3
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(nt uudistes, spordireportaazides,
intervjuudes, ettekannetes,
loengutes) ning kone on

selge ja tildkeelne.

Grammatiline padevus tasemel
B1.1):

Oskab iisna digesti kasutada
tiilipkeelendeid ja moodustusmalle.
Kasutab tuttavas olukorras
grammatiliselt iisna diget keelt
(Kuigi on mérgata emakeele moju).
Tuleb ette vigu, kuid need ei takista
moistmist.

Kasutatud kirjandus:

Gilimnaasiumi riiklik dppekava. Lisa 2: Ainevaldkond ,,Voorkeeled” (2010)
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf (25.03.2012)

Mis on grammatika? (2007) http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised saksa keel B-keelena.pdf (25.03.2012).
Koostas: Reet Rosenblatt o /

25.03.2012



https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf
http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised_saksa_keel_B-keelena.pdf

SAKSA KEEL B-keelena keeletasemel B1: AKG, giimnaasium
12.klass

Oppekirjandus:

Aufderstrafe, Hartmut/ Miiller, Jutta/ Storz, Thomas (2008). Lagune 3. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe Bl. Ismaning: Hueber.
Hohmann, Sandra (2011): Einfach sprechen! Deutsch als Zweit- und Fremdsprache A2-B1. Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Oppeaine kirjeldus

Gilimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepdhiselt.

B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt. A2 pdhikooli 16pus), Opilase eesmérk on jouda
vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas opitav keel oli pdhikoolis A-, B- voi C-keel.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. RShk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele
kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja riithmatood.

Glimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm”. Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri Opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas vodrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi
selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppe-eesmiirgid

Glimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:

omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida;

mdoistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jéargides;

on vdimeline jatkama Opinguid vOdrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides;

analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja norkusi; omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.
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Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keeledppija:

Nk W=

Hindamine

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;
koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt. tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka teistes valdkondades;
seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Hindamine toimub kursuste kaupa vastavuses kooli hindamisjuhendiga. Eesmargiks on koikide keele osaoskuste tasakaalustatud hindamine.

Kooliaste ja klass: Moodul: Oppesisu: QOodatavad Uldpédevused, libivad
opitulemused: teemad ja 10iming:
Glimnaasium, 12 klass Mina ja maailm: Inimsuhteid késitlevad Lugemine (Euroopa Uldpédevused:
tekstid opikus. keelemapi tasemel B1.2): Vidrtuspddevus-

e Minevik ja tulevik

¢ Kirjandus ja kunst

o Keeled ja
kohtumised

Keeleteadmised:

TegusOna

Kirjeldab loetud tekstile
toetudes tegelaste
iseloomu ja omavahelisi
suhteid; ldhtudes
tildtunnustatud
moraalinormidest
(suuliselt ja kirjalikult).

Reeglipdraste ja
ebareeglipdraste
tegusdonade 3 pShivormi ja

Loeb ja moistab
monelehekiiljelisi
selge arutluskdiguga
tekste erinevatel
teemadel (nt noortele
moeldud
meediatekstid,
mugandatud
ilukirjandustekstid).
Suudab leida vajalikku
infot

suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi
tildkehtivate
moraalinormide
seisukohast,; tajuda ja
vddrtustada oma seotust
teiste inimestega,
loodusega, oma ja teiste
maade ja rahvaste
kultuuripdrandiga ja
niitidisaegse kultuuri




Sonajérg

Sidesonad

nende podramine.
Abitegusdnade haben, sein
kasutamine tiis- ja
ennemineviku
moodustamisel.
Modaaltegusdnade
pOOramise isedrasused,
tadhendused ja kasutamine
infinitiiviga ning
pohitegusdnana (miissen,
sollen, kénnen, diirfen,
maogen, wollen).
Enesekohased tegusonad.
Liittegusdnad.

Indikatiivi ajavormide
moodustamine ja
kasutamine ( olevik, liht-,
tdis- ja enneminevik, 1
tulevik).

Kaéskiva koneviisi
moodustamine ja
kasutamine.

Tegusdnade rektsioon.

Sonade jarjekord lihtlauses
ja liitlauses.

Asesonaliste sihitiste
jarjekord lauses.

SidesOnad korvallausete
sidumiseks (damit, als,
denn, bis).

pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub
teemakohast

infot mitmest tekstist.
Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid

(nt iildlugemine,
valiklugemine).
Tekstides esitatud detailid
ja niiansid voivad jadda
selgusetuks.

Réikimine (tasemel
B1.2):

Oskab edasi anda raamatu,
filmi, etenduse jms sisu
ning

kirjeldada oma muljeid.
Tuleb enamasti toime
vahem tiilipilistes
suhtlusolukordades.
Kasutab pohisdnavara ja
sagedamini esinevaid
viljendeid digesti;
keerukamate
lausestruktuuride
kasutamisel tuleb ette
vigu.

Viljendab ennast lisna
vabalt,

vajaduse korral kiisib abi.
Haéldus on selge,
intonatsiooni-

stindmustega, vddrtustada
loomingut ja kujundada
ilumeelt.

Suhtluspddevus- suutlikkus
ennast selgelt ja
asjakohaselt viljendada,
arvestades olukordi ja
suhtluspartnereid, oma
seisukohti esitada ja
pohjendada; lugeda ja
moista teabe- ja
tarbetekste ning
ilukirjandust,; kirjutada eri
liiki tekste, kasutades
kohaseid keelevahendeid
Jja sobivat stiili;
vddrtustada oigekeelsust
ning vdljendusrikast keelt.

Léabivad teemad:
Viidrtused ja kolblus
Teabekeskkond

Loiming: eesti keel,
kirjandus ja saksa keel.




Omadussona

Sonatuletus

Kultuuriteadmised:

Saksa keelt konelevad
rvnaad (Saksamaa, Austria,
Sveits)

Saksa keelt konelevate
maade popkultuuri
tutvustamine

Vordluslause sidesonadega
je...desto; umso.

Omadussona 3
vordlusastet.

wie ja als kasutamine
vordlemisel.
Omdussonade rektsioon.

Enam kasutatavad
tuletusliited nimisonadel
(-keit, -ung,, Un-),
omadussonadel (-ig, -isch)
ja tegusonadel (-en, be-,
ab-).

Riigikord, naaberriigid.
Stimboolika (/ipp).
Pdhilised tdhtpidevad
(joulud, lihavotted).

Juli, Die S6hne
Mannheims, Xavier
Naidoo jne.

ja rohuvead ei hdiri
suhtlust.

Kirjutamine (tasemel
B1.2):

Oskab koostada eri
allikatest

parineva info pohjal
kokkuvdtte

(nt lihitilevaade
stindmustest, isikutest).
Oskab kirjeldada tegelikku
vOi kujuteldavat siindmust.
Oskab isiklikus kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja siindmusi.
Oskab kirjutada dpitud
teemal oma arvamust
véljendava liihikirjandi.
Oma motete vOi arvamuste
esitamisel voib olla
keelelisi

ebatépsusi, mis ei takista
kirjutatu moistmist.
Kuulamine (tasemel
B1.2):

Saab kuuldust aru, taipab
nii peamist sonumit kui ka
iiksikasju, kui radgitakse
iildlevinud teemadel

(nt uudistes,
spordireportaazides,
intervjuudes, ettekannetes,




loengutes) ning kdne on
selge ja tildkeelne.
Grammatiline piadevus
tasemel B1.1):

Oskab iisna digesti
kasutada tiitipkeelendeid ja
moodustusmalle.

Kasutab tuttavas olukorras
grammatiliselt iisna diget
keelt (Kuigi on mérgata
emakeele moju).

Tuleb ette vigu, kuid need
el takista moistmist.

Kasutatud kirjandus:

Glimnaasiumi riiklik dppekava. Lisa 2: Ainevaldkond ,,Voorkeeled” (2010)
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf (25.03.2012)

Mis on grammatika? (2007) http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised _saksa keel B-keelena.pdf (25.03.2012).
Koostas: Reet Rosenblatt [oviiiiiiiiii, /

25.03.2012



https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf
http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised_saksa_keel_B-keelena.pdf
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1. Ainevaldkond ,,Voorkeeled”

1.1. Valdkonna padevus

Gilimnaasiumi ldpetaja:

1) suhtleb eesmérgipiraselt nii kdnes kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid,
2) moistab ja tolgendab voorkeeles esitatut;

3) on omandanud teadmisi erinevatest kultuuridest, mdistab kultuuride sarnasusi ja
erinevusining vaartustab neid.

1.2. Ainevaldkonna dppeained
Ainevaldkonda ,,Vddrkeeled” kuuluvad vodrkeeled ja eesti keel teise keelena.

Gilimnaasiumis dpitakse vihemalt kahte voorkeelt, mis valitakse jairgmisest loetelust: inglise,
prantsuse, saksa, vene voi muu keel. Keelepoliitiline eesmérk on saavutada giimnaasiumi
16puks vihemalt kahe vodrkeele valdamine iseseisva keelekasutaja tasemel (B-tase).

Opilasel, kes dpib eesti keelt teise keelena, on iiks kohustuslik vodrkeel.

B1- ja B2-keeleoskustasemega voorkeeled valib kool. Vodrkeeleriihmi moodustades
arvestatakse Opilaste taset, soove ning kooli vdimalusi. Kui giimnaasiumi dppekavas on
kolmas vddrkeel, on soovitatav dpilaste soove ja kooli voimalusi arvestades dpetada
prantsuse, saksa, vene voi muud keelt. Kursused jagunevad kohustuslikeks ja valikkursusteks.

Kohustuslikud kursused on:
B1-keeleoskustasemega voorkeel 5
B2-keeleoskustasemega voorkeel 5
Valikkursused on:
B1-keeleoskustasemega voodrkeel 4
B2-keeleoskustasemega voodrkeel 2
1.3. Ainevaldkonna Kirjeldus

Voorkeeled avardavad inimese tunnetusvoimalusi ning suutlikkust madista ja vaartustada
mitmekultuurilist maailma, arendavad siisteemset motlemist ning enesevéljendusvoimalusi
erinevate keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega.

Ainevaldkonda kuuluvate voorkeelte oppe kirjeldus on iiles ehitatud, 1ahtudes
keeleoskustasemete kirjeldustest Euroopa keeledppe raamdokumendis (edaspidi
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raamdokument). Koikide voorkeelte, k.a eesti keel teise keelena, dpitulemused on
raamdokumendile toetudes kirjeldatud iihtsetel alustel.

Kuna voorkeel on eelkdige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtlusprotsessis,
siis on keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse
suhtluspadevust.

Need on koigile voorkeeltele iihtsed, erinevused teemavaldkondade kisitlemisel tulenevad
Opitava keele sihttasemest ja dppe kestusest.

Suhtluspéddevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise kaudu: kuulamine, lugemine,
radkimine ja kirjutamine, mistottu on tdpsustavad Opitulemused esitatud osaoskuste kaupa.

Erinevaid osaoskusi dpetatakse integreeritult.

Voorkeelte, eriti aga eesti keele kui teise keele integratsioon teiste Oppeainetega ning dppimist
soodustava Opikeskkonna loomine toetab suhtluspadevuse omandamise korval ka
maailmapildi, enesehinnangu ja véartuskditumise arengut. Raamdokumendi pohimotete
rakendamine dppetdds voimaldab arvestada dppija ealist ning individuaalset eripédra, suunab
erineva edasijoudmisega Opilasi seadma endale joukohaseid opieesmérke ning annab
tagasisidet saavutatu kohta, toetades dpimotivatsiooni ning iseseisva dppija kujunemist.

Keelehariduse eesmirk on suurendada inimese keelepagasit, kus tihe vodrkeele dpe toetab
teise voorkeele omandamist. Seetdttu peab keelte valik olema lai, et Opilane saaks arendada
oma keelelisi pddevusi mitmes keeles.

Keeledpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega mingiks hetkeks. Oluline on
toetada Opilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada enesekindlust ning saada
keelekogemusi ka véljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks dppeks. Keeledpe on pidev
protsess, kus edasimineku tagab ainult jarjepidevus.

Oppijas arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, mdista ja véirtustada
nende eripira, olla tolerantne ning véltida eelarvamuslikku suhtumist vodraparasesse. Teiste
kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat.
,Mitmekesisust tuleb kasitleda kultuuride paljususe taustal. Keel ei kujuta endast mitte ainult
kultuuri olulist tahku, vaid ka vahendit, mis aitab kultuurindhtusi moista. Erinevad
(rahvuslikud, piirkondlikud, sotsiaalsed) kultuurid, millesse inimene kuulub, ei eksisteeri tema
teadvuses lihtsalt koos, vaid kdrvuti, vastandudes ja mdjutades iiksteist.”1 Oppija ei omanda
lihtsalt kaht kditumis- ja suhtlemisviisi, vaid temast saab mitme keele kdneleja ja mitme
kultuuri tundja. Uhe keele oskamine mdjutab keele- ja kultuuripidevust teises keeles ning
aitab kaasa inimese kultuuriteadlikkuse, oskuste ja oskusteabe arengule tervikuna2.

Niitidisaegne vodrkeeledpe eeldab avatud ja paindlikku metoodilist kontseptsiooni, mis
pohineb metoodilis-didaktilistel arusaamadel, mida saab dppija vajaduste pdhjal kombineerida
ja varieerida. Oppijakeskse vddrkeeledppe olulisemad pdhimdtted on:
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1) oppija aktiivne osalus dppes, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine ning
Opistrateegiate kujundamine;

2) keeledppes kasutatava materjali sisu vastavus oppija huvidele;
3) erinevate aktiivoppevormide (sh paaris- ja riihmat66) kasutamine;

4) dpetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast dpilase koostdopartneriks ja ndustajaks
teadmiste omandamise protsessis,

5) dppematerjalide mitmekesisus, nende kohandamine ja tdiendamine l&htuvalt dppija
eesmadrkidest ning vajadustest.

1.4. Uldpidevuste kujundamine ainevaldkonna éppeainetes

Pédevustes eristatakse jargmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused,
véartushinnangud ja kéitumine. Nelja komponendi dpetamisel on kandev roll dpetajal, kelle
vadrtushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku dpikeskkonna ning mdjutavad
Opilaste vddrtushinnanguid ja kéitumist. Vodrkeelte valdkonna dpitulemustes sisalduvad
keelepddevused, kultuur (véartushinnangud, kéditumine) ja dpioskused.

Voodrkeelte valdkonda kuuluvate ainete dpetamisega kujundatakse koiki tildpadevusi
(vadrtuspadevust, sotsiaalset padevust, enesemiératluspadevust, dpipddevust,
suhtluspddevust, matemaatikapéadevust, ettevotlikkuspadevust) seatud eesmairkide,
kisitletavate teemade ning erinevate Opimeetodite ja -tegevuste kaudu.

Viirtuspiadevust toetatakse Opitavaid keeli kdnelevate maade kultuuride tundmadppimise
kaudu. Opitakse mdistma ja aktsepteerima erinevaid viirtussiisteeme, mis lihtuvad
kultuurilisest eripérast.

Sotsiaalne pAdevus annab voimaluse ennast ka vodrkeeltes edukalt teostada. Erinevates
igapdevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on lisaks sobivate keelendite valikule vaja
teada Opitavat voorkeelt kdnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid
kditumisreegleid ning iihiskonnas kehtivaid tavasid. Seetdttu on sotsiaalne padevus seotud ka
vaartuspddevusega.Sotsiaalse padevuse kujundamisele aitab kaasa erinevate dpitdovormide
kasutamine (nt rithmatdd, projektdpe) ning aktiivne osavott Opitava keelega seotud
kultuuriprogrammidest.

Enesemiiratluspidevus areneb voorkeeledppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja
inimsuhetega seonduvat saab voorkeeletunnis késitleda arutluste, rolliméngude ning muude
opitegevuste kaudu, mis aitavad Opilastel jouda iseenda siigavama modistmiseni. Oma tugevate
ja ndrkade kiilgede hindamine on tihedalt seotud dpipddevuse arenguga.

Opipidevust kujundatakse pidevalt erinevaid dpistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine

voorkeelsetest allikatest, sonaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning
opitud teadmiste ja oskuste analiiiisimine (nt Euroopa keelemapi pohimdtetest 1dhtuvalt).
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Suhtluspidevus on voorkeeledppe keskne padevus. Voorkeeledpetuse eesmérgid ldhtuvad
otseselt suhtluspadevuse komponentidest ning nende sisust. Hea enesevéljendus-, teksti
madistmise ja tekstiloome oskus on eduka suhtlemise eelduseks voorkeeltes.

Matemaatikapéidevusega on voorkeeledppel koige vdiksem kokkupuude, kuid see on
olemas, sest suhtluspiddevuse raames tuleb osata voorkeeles arvutada (nt sisseoste tehes),
samuti saab teemade raames kisitleda matemaatikapddevuse vajalikkust erinevates elu- ja
tegevusvaldkondades.

Ettevotlikkuspiadevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
voorkeeleoskus.

Toimetulek vodrkeelses keskkonnas avardab dppija vdimalusi oma ideede ja eesmérkide
teostamisel ning loob eeldused koostdoks teiste sama vodrkeelt valdavate ea- ja
mottekaaslastega.

1.5. Loiming
1.5.1. Loiming teiste valdkonnapaddevuste ja ainevaldkondadega

Valdkonnapéddevustest arendatakse voorkeeledppes eelkdige suhtluspddevust ja teisi
valdkonnapddevusi (sotsiaalset, kunsti-, loodusteaduslikku, matemaatika- ja
kehakultuuripadevust).

Kokkupuude kunstipddevusega toimub erinevate maade kultuurisaavutuste tundmadppimise,
eelkdige teemavaldkonna ,,Kultuur ja looming” kaudu. Loodusteaduslik padevus,
matemaatikapddevus ja kehakultuuripddevus teostuvad erinevate teemavaldkondade (nt
,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond”) ning nendes kasutatavate alustekstide
kaudu.

Voorkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi, mida dpilane omandab teistes
Oppeainetes, andes Opilasele keelelised vahendid erinevate valdkondadega seonduvate
teemade késitlemiseks.

Keelteoskus voimaldab dppijale ligipddsu lisateabeallikatele (teatmeteostele, voorkeelsele
kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali otsimist mdne teise dppeaine jaoks.

Voorkeelte omandamist toetab integreeritud dppematerjalide kasutamine 16imitud aine- ja
keeledppe raames (LAK-0pe, keelekiimblus, aineteiilesed rahvusvahelised projektid jms).

Eesti keele kui teise keele omandamist toetab lisaks eespool nimetatule eestikeelne ainedpe
glimnaasiumis.

1.5.2. Labivad teemad

Vodrkeelte valdkonna ained kajastavad dpieesmarke ja teemasid, mis toetavad Opilase
algatusvoimet, motteaktiivsust ning labivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid
voorkeelseid (autentseid) alustekste ning erinevaid padevusi arendavaid toomeetodeid.
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Koiki labivaid teemasid kisitletakse viie teemavaldkonna kaudu. Eelkdige on ldbivad teemad
seotud jargmiste teemavaldkondadega:

1) ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja lihiskond” — elukestev dpe ja karjddri planeerimine;
2) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja ithiskond” — keskkond ja jétkusuutlik areng;

3) ,,Eesti ja maailm”, ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja tihiskond” — kodanikualgatus ja
ettevotlikkus;

4) ,,Eesti ja maailm”, ,,Kultuur ja looming”, ,,Inimene ja ithiskond” — kultuuriline identiteet;
5) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja ithiskond” — teabekeskkond;

6) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond” — tehnoloogia ja innovatsioon;

7) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond” — tervis ja ohutus;

8) ldbivat teemat ,,Vairtused ja kolblus” késitletakse koigis viies teemavaldkonnas.

1.6. Hindamine

Hindamisel ldhtutakse vastavatest glimnaasiumi riikliku dppekava tildosa sitetest.
Opitulemusi hinnatakse sdnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse dpilase
teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/voi praktiliste todde ning praktiliste
tegevuste alusel, arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekava taotletavatele
Opitulemustele.

Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja véirtusi, mille kohta antakse sonalist tagasisidet.
Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ja vastavuses dpitulemustega.

Opilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis
on hindamise kriteeriumid.

1.7. Oppetegevused
Oppetegevust kavandades ja korraldades:

1) ldhtutakse dppekava alusvédrtustest, tildpaddevustest, Oppeaine eesmirkidest, dppesisust ja
oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse 16imingut teiste dppeainete ja lébivate teemadega;

2) taotletakse, et dpilase dpikoormus (sh kodutédde maht) on moddukas, jaotub dppeaasta
ulatuses tihtlaselt ning jdtab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;

3) vdimaldatakse 0ppida individuaalselt ja iiheskoos teistega (iseseisvad, paaris- ja
rithmat66d), et toetada Opilaste kujunemist aktiivseteks ning iseseisvateks oppijateks;

4) kasutatakse diferentseeritud oppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad
individualiseeritud késitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;
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5) rakendatakse niitidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pohinevaid
opikeskkondi, dppematerjale ja -vahendeid,

6) mitmekesistatakse Opikeskkonda: muuseumid, nditused, teater, kino, kontserdid, arvutiklass
jne;

7) kasutatakse erinevaid dOppemeetodeid, sh aktiivopet: rollimdngud, arutelud, diskussioonid,
projektope jne.

1.8. Fiiiisiline opikeskkond
1) Kool korraldab dppe vajadusel rithmades.

2) Kool korraldab dppe klassis, kus on keeledppe eesmérkide saavutamist toetav
ruumikujundus koos vajaliku dppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega.

3. Voorkeeled

3.1. Uldalused

3.1.1. Oppe-eesmirgid

Gilimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et Opilane:

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt
toimida;
2) mdistab ja vaddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jéargides;

4) on voimeline jitkama opinguid vodrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides
ning kasutama voorkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;

5) analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks dppeks
motivatsiooni ning vajalikud oskused.

3.1.2. Oppeaine kirjeldus
Gilimnaasiumiastmes Opitakse vodrkeelt tasemepohiselt.

B2-keeleoskustasemega vodrkeeleks on keel, kus dpilane on varasemate dpingutega joudnud
korgemale keeleoskustasemele (nt B1 pdhikooli 16pus) ning tema eesmérk on jouda B2-
keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas opitav keel oli pohikoolis A-, B- vdi C-keel vai on
opilane seda vdorkeelt dppinud véljaspool kooli.

B2-keeleoskustasemega keele puhul on glimnaasiumi lopetaja rahuldav dpitulemus B2.1, hea
Opitulemusega dpilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea Opitulemusega dpilane kdik
B2.2- keeleoskustaseme nouded. Véga hea dpitulemusega opilane on voimeline osaliselt
tditma ka jargmise (C1) taseme noudeid.
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B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt
A2 pdhikooli 16pus), dpilase eesmirk on jouda vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata
sellest, kas dpitav keel oli pohikoolis A-, B- vdi C-keel vdi on Opilane seda vodrkeelt dppinud
véljaspool kooli.

B1-keeleoskustasemega keele puhul on glimnaasiumi lopetaja rahuldav dpitulemus B1.1, hea
Opitulemusega Opilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea Opitulemusega dpilane kdik
B1.2- keeleoskustaseme nduded. Véga hea Opitulemusega dpilane on vdimeline osaliselt
tditma ka jargmise (B2.1) taseme ndudeid.

Kohustuslike kursuste arv vdimaldab dpilasel saavutada valitud sihttasemega voorkeeles
opitulemused rahuldaval vai heal tasemel olenevalt dppija voimekusest ning tema algsest
keeleoskustasemest. B1- vdi B2-keeleoskustaseme oskuste siivendamiseks, kinnistamiseks ja
litkkumiseks jargmise keeleoskustaseme poole pakub kool opilasele valikkursusi ning
lisakursusi vastavalt kooli dppekavale.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pShimdtteid ning aktiivoppemeetodeid.
Rohk on interaktiivsel oppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris-
ja rihmat6od, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véljakujunemist, nt véitlused,
referaadid, uurimistéod, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi
ergutatakse kasutama keelt ka viljaspool keeletunde.

Gilimnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas voorkeeles.
Teemavaldkonnad on iihised nii B1- kui ka B2-keeleoskustasemega voorkeeltele.
Gilimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm”.

Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapédevaelus omavahel 14bi pdimunud ning nii
on neid voimalik kisitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu on dpilasel vdimalus
vorrelda Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid késitledes peetakse silmas
kursuse keeletaset, dpilase huve ning teemade paevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks.
Keele struktuuri opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja dpitavas
voorkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurindhtustele.

Opilane peaks olema teadlik oma kohast ja vastutusest iihiskonnas ning suutma anda
adekvaatseid hinnanguid.

Oppes on jitkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi vodrkeeledpinguid ning
paneb aluse elukestvale dppele.
2.1.2. Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keel
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Gilimnaasiumi Iopetaja:
1) moistab koike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;
2) saab igapidevases suhtluses enamasti hakkama opitavat keelt konelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning selgitab ja pohjendab liihidalt oma
seisukohti ja plaane;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
5) arvestab suheldes dpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku
infot ka teistes valdkondades;

8) seab eesmairke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

Keeleoskuse tase giimnaasiumi 1dpus:

Kuulamine Lugemine Réékimine Kirjutamine rahuldav dpitulemus B1.1 B1.1 B1.1 B1.1
hea ja védga hea opitulemus B1.2 B1.2 B1.2 B1.2

B2-keeleoskustasemega keel

Gilimnaasiumi Iopetaja:

1) moistab konkreetsel vai abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma;
2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kdnelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;
4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

5) arvestab suheldes dpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sOnaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;
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8) seab eesmairke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

Keeleoskuse tase giimnaasiumi 1dpus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine rahuldav opitulemus B2.1 B2.1 B2.1 B1.2
hea ja vdga hea Opitulemus B2.2 B2.2 B2.2 B2.1 - B2.2

2.1.3. Oppesisu

1.Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

1) geograafiline asend ja kliima;

2) rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid;

3) mitmekultuuriline tihiskond.

Eesti keel ja eesti meel:

1) rahvuslik identiteet;

2) kultuuritraditsioonid,

3) kodukoha lugu.

Eesti ja teised riigid:

1) Eesti Euroopa Liidu liikkmesriik: ELi liikmesriigid, ELi to6korraldus;
2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koost6o.

2.Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst, kisit6o jne;
2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu;

4) loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (nt olme, perekond, {ihiskonnakord,
tavad).
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Kultuuritraditsioonid ja tavad:

1) rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja kdnekdanud kui rahvatarkuse
varamu;

2) erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.
3. Keskkond ja tehnoloogia
Geograafiline keskkond:

1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus;
toostus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad;

2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
kliitmamuutused;

3) keskkonna jétkusuutlik areng.
Elukeskkond:
1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud
toetused ja fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

3) saastlik eluviis;

4) sotsiaalne milj66: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline tihiskond;
lahinaabrid.

Tehnoloogia:
1) teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapédevaelus;
2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapédevaelus: elektroonsed sdnastikud, keeledppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

4) biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetddstus jne.

4. Haridus ja t66

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning iksteisest hoolimine;

2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vaédrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak
jne.

Haridus:
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1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid;

4) edasidoppimisvoimalusi Eestis ja vilismaal;

5) elukestev dpe.

Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjdéri planeerimine;
2) todotsimine: eluloo (CV) koostamine, to6leping, todvestlus;

3) t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja véljaminekud, hinnad);
toopuudus;

4) vastutustundlik suhtumine oma t63sse; hoolivus enese ja teiste suhtes;

5) tootaja ning todandja digused ja vastutus, ametiiihingud, katseaeg, osalise voi tdisajaga too0,
puhkus;

6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljo66, motiveeritud téotaja;

7) vajalikud eeldused oma t6oga toimetulekuks;

8) puuetega inimeste to0.

5. Inimene ja tihiskond

Inimene kui looduse osa:

1) eluring: siind, elu ja surm;

2) tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);
3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsdbralik, tervislik).

Inimene kui indiviid:

1) inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;

2) iga inimese kordumatu eripéra;

3) vairtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale;

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed;

5) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kdlblusnormid).
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Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik,  estid, miimika jne);
2) meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsfédr, elatustase, heategevus;

3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.

2.1.5. Oppetegevus

Gilimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla
erinevad.

Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad,
dppereisid, dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane
loeb autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
iilesandeid, mis ecldavad loovat ldhenemist. Keeletasemele vastava sonavara omandamiseks
ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab dpetaja
iilesandeid, kus Opilane saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid
(nt suhtlemine ametiasutuses, toointervjuul, olmesfaéris).

Opetaja suunab Opilasi kdrvutama ja analiiiisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi,
ndagema keeltevahelisi seoseid ning jdlgima oma keelekasutust.

Opetaja planeerib koos dpilasega todd, et saavutada eesmirgiks seatud keeleoskustase.
Iseseisvate tooharjumuste korval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatoo oskused.
Oppetegevuseks sobivad niiteks:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtodd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvdte, luuletus, tdlge, blogi);
5) referaatide ja/voi uurimistoode koostamine ning esitlemine;

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt viitlus, vaidlus);

7) rolli- ja suhtlusméngud;

8) projektitodd (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine);
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9) info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt sonaraamatud,
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1. Ainevaldkond ,,Vo6o6rkeeled”
1.1. Valdkonna pédevus
Gilimnaasiumi Iopetaja:
1) suhtleb eesmérgipéraselt nii kdnes kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid;
2) moistab ja tolgendab voorkeeles esitatut;
3) on omandanud teadmisi erinevatest kultuuridest, mdistab kultuuride sarnasusi ja erinevusi
ning vaartustab neid.
1.2. Ainevaldkonna dppeained
Ainevaldkonda ,,Voorkeeled” kuuluvad voorkeeled ja eesti keel teise keelena.
Gilimnaasiumis Opitakse vdhemalt kahte voorkeelt, mis valitakse jargmisest loetelust: inglise,
prantsuse, saksa, vene voi muu keel. Keelepoliitiline eesmérk on saavutada glimnaasiumi 16puks
vihemalt kahe voorkeele valdamine iseseisva keelekasutaja tasemel (B-tase).
Opilasel, kes dpib eesti keelt teise keelena, on iiks kohustuslik vodrkeel.
B1- ja B2-keeleoskustasemega voorkeeled valib kool. Vdorkeeleriihmi moodustades arvestatakse
Opilaste taset, soove ning kooli voimalusi. Kui giimnaasiumi dppekavas on kolmas vdorkeel, on
soovitatav Opilaste soove ja kooli vdimalusi arvestades dpetada prantsuse, saksa, vene voi muud
keelt. Kursused jagunevad kohustuslikeks ja valikkursusteks.
Kohustuslikud kursused on:
Eesti keel teise keelena 9
B1-keeleoskustasemega voorkeel 5
B2-keeleoskustasemega voorkeel 5
Valikkursused on:
B1-keeleoskustasemega voorkeel 4
B2-keeleoskustasemega voodrkeel 2
1.3. Ainevaldkonna Kirjeldus
Vodrkeeled avardavad inimese tunnetusvdimalusi ning suutlikkust moista ja véartustada
mitmekultuurilist
maailma, arendavad siisteemset motlemist ning enesevéljendusvdimalusi erinevate
keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega.
Ainevaldkonda kuuluvate vdorkeelte dppe kirjeldus on iiles ehitatud, 1&htudes keeleoskustasemete
kirjeldustest Euroopa keeledppe raamdokumendis (edaspidi raamdokument). Koikide voorkeelte,
k.a eesti keel teise keelena, dpitulemused on raamdokumendile toetudes kirjeldatud iihtsetel
alustel.
Kuna voodrkeel on eelkdige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtlusprotsessis, siis
on keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse suhtluspadevust.
Need on koigile voorkeeltele tihtsed, erinevused teemavaldkondade kédsitlemisel
tulenevad Opitava keele sihttasemest ja dppe kestusest.
Suhtluspadevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise kaudu: kuulamine, lugemine,
radkimine ja kirjutamine, mistottu on tdpsustavad Opitulemused esitatud osaoskuste kaupa.
Erinevaid osaoskusi Opetatakse integreeritult.
Voorkeelte, eriti aga eesti keele kui teise keele integratsioon teiste Oppeainetega ning dppimist
soodustava dpikeskkonna loomine toetab suhtluspddevuse omandamise korval ka maailmapildi,
enesehinnangu ja vaartuskéditumise arengut. Raamdokumendi pohimdtete rakendamine dppetdos
voimaldab arvestada Oppija ealist ning individuaalset eripédra, suunab erineva edasijoudmisega
oOpilasi seadma endale joukohaseid dpieesmérke ning annab tagasisidet saavutatu kohta, toetades
dpimotivatsiooni ning iseseisva dppija kujunemist.
Keelehariduse eesmirk on suurendada inimese keelepagasit, kus {ihe voorkeele dpe toetab teise
voorkeele omandamist. Seetdttu peab keelte valik olema lai, et dpilane saaks arendada oma
keelelisi pddevusi mitmes keeles.
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Keeledpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega mingiks hetkeks. Oluline on toetada
Opilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada enesekindlust ning saada keelekogemusi ka
véljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks dppeks. Keeledpe on pidev protsess, kus
edasimineku tagab ainult jarjepidevus.

Oppijas arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, mdista ja véirtustada nende
eripéra, olla tolerantne ning véltida eelarvamuslikku suhtumist vodrapérasesse. Teiste kultuuride
tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat. ,,Mitmekesisust tuleb
kisitleda kultuuride paljususe taustal. Keel ei kujuta endast mitte ainult kultuuri olulist tahku, vaid
ka vahendit, mis aitab kultuurindhtusi madista. Erinevad (rahvuslikud, piirkondlikud, sotsiaalsed)
kultuurid, millesse inimene kuulub, ei eksisteeri tema teadvuses lihtsalt koos, vaid korvuti,
vastandudes ja mdjutades iiksteist.”1 Oppija ei omanda lihtsalt kaht kiiitumis- ja suhtlemisviisi,
vaid temast saab mitme keele kdneleja ja mitme kultuuri tundja. Uhe keele oskamine mdjutab
keele- ja kultuuripadevust teises keeles ning aitab kaasa inimese kultuuriteadlikkuse, oskuste ja
oskusteabe arengule tervikunao.

Niitidisaegne voorkeeledpe eeldab avatud ja paindlikku metoodilist kontseptsiooni, mis pdhineb
metoodilis-didaktilistel arusaamadel, mida saab dppija vajaduste pohjal kombineerida ja
varieerida. Oppijakeskse vddrkeeledppe olulisemad pdhimdtted on:

1) oppija aktiivne osalus dppes, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine ning

Opistrateegiate kujundamine;

2) keeledppes kasutatava materjali sisu vastavus oppija huvidele;

3) erinevate aktiivoppevormide (sh paaris- ja rithmatd6) kasutamine;

4) dpetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast dpilase koostodpartneriks ja ndustajaks
teadmiste omandamise protsessis,

5) oppematerjalide mitmekesisus, nende kohandamine ja tdiendamine ldhtuvalt Sppija
eesmadrkidest ning vajadustest.

1.4. Uldpidevuste kujundamine ainevaldkonna éppeainetes
Pédevustes eristatakse jargmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused,
véddrtushinnangud ja kiitumine.
Nelja komponendi dpetamisel on kandev roll dpetajal, kelle vddrtushinnangud ja enese-
kehtestamisoskus loovad sobiliku dpikeskkonna ning mdjutavad dpilaste vadrtushinnnanguid
ja kditumist. Voorkeelte valdkonna dpitulemustes sisalduvad keelepddevused, kultuur
(vadrtushinnangud, kéitumine) ja dpioskused.
Voorkeelte valdkonda kuuluvate ainete dpetamisega kujundatakse koiki iildpadevusi
(vairtuspadevust, sotsiaalset padevust, eneseméiratluspiddevust, dpipddevust, suhtluspiddevust,
matemaatikapddevust, ettevotlikkuspadevust) seatud eesmaérkide, kisitletavate teemade ning
erinevate Opimeetodite ja -tegevuste kaudu.
Viiartuspadevust toetatakse dpitavaid keeli konelevate maade kultuuride tundmadppimise kaudu.
Opitakse mdistma ja aktsepteerima erinevaid viirtussiisteeme, mis ldhtuvad kultuurilisest eripérast.
Sotsiaalne pddevus annab vdimaluse ennast ka voorkeeltes edukalt teostada. Erinevates
igapdevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on lisaks sobivate keelendite valikule vaja teada
Opitavat vodrkeelt kdnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid kditumisreegleid ning
ithiskonnas kehtivaid tavasid. Seetdttu on sotsiaalne padevus seotud ka viédrtuspadevusega.
Sotsiaalse pddevuse kujundamisele aitab kaasa erinevate dpitdovormide kasutamine (nt rithmat6o,
projektdpe) ning aktiivne osavott dpitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.
Enesemairatluspddevus areneb voorkeeledppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja
inimsuhetega seonduvat saab voorkeeletunnis késitleda arutluste, rolliméngude ning muude
Opitegevuste kaudu, mis aitavad Opilastel jouda iseenda siigavama mdistmiseni. Oma tugevate ja
ndrkade kiilgede hindamine on tihedalt seotud dpipddevuse arenguga.
Opipadevust kujundatakse pidevalt erinevaid dpistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine
voorkeelsetest allikatest, sonaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning dpitud
teadmiste ja oskuste analiilisimine (nt Euroopa keelemapi pohimotetest 1dhtuvalt).
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Suhtluspiadevus on vdorkeeledppe keskne padevus. Voorkeeledpetuse eesmérgid ldhtuvad otseselt
suhtluspddevuse komponentidest ning nende sisust. Hea enesevéljendus-, teksti moistmise ja
tekstiloome oskus on eduka suhtlemise eelduseks vodrkeeltes.

Matemaatikapddevusega on vodrkeeledppel koige viiksem kokkupuude, kuid see on olemas, sest
suhtluspddevuse raames tuleb osata vodrkeeles arvutada (nt sisseoste tehes), samuti saab teemade
raames kidsitleda matemaatikapddevuse vajalikkust erinevates elu- ja tegevusvaldkondades.
Ettevotlikkuspadevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
vodrkeeleoskus.

Toimetulek vdorkeelses keskkonnas avardab dppija voimalusi oma ideede ja eesmérkide
teostamisel ning loob eeldused koostddks teiste sama voorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega.
1.5. Loiming

1.5.1. Loiming teiste valdkonnapadevuste ja ainevaldkondadega

Valdkonnapédevustest arendatakse vodrkeeledppes eelkdige suhtluspadevust ja teisi
valdkonnapadevusi

(sotsiaalset, kunsti-, loodusteaduslikku, matemaatika- ja kehakultuuripddevust).

Kokkupuude kunstipddevusega toimub erinevate maade kultuurisaavutuste tundmadppimise,
eelkdige teemavaldkonna ,,Kultuur ja looming” kaudu. Loodusteaduslik padevus,
matemaatikapddevus

ja kehakultuuripddevus teostuvad erinevate teemavaldkondade (nt ,,Keskkond ja

tehnoloogia”, ,,Inimene ja ithiskond”’) ning nendes kasutatavate alustekstide kaudu.
Voorkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi, mida dpilane omandab teistes
Oppeainetes, andes Opilasele keelelised vahendid erinevate valdkondadega seonduvate teemade
kisitlemiseks.

Keelteoskus voimaldab dppijale ligipddsu lisateabeallikatele (teatmeteostele, voorkeelsele
kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali otsimist mone teise dppeaine jaoks.
Voorkeelte omandamist toetab integreeritud dppematerjalide kasutamine 16imitud aine- ja
keeledppe

raames (LAK-0pe, keelekiimblus, aineteiilesed rahvusvahelised projektid jms).

Eesti keele kui teise keele omandamist toetab lisaks eespool nimetatule eestikeelne ainedpe
glimnaasiumis.

1.5.2. Libivad teemad

Voorkeelte valdkonna ained kajastavad Opieesmairke ja teemasid, mis toetavad dpilase
algatusvoimet,

motteaktiivsust ning ldbivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid

voorkeelseid (autentseid) alustekste ning erinevaid padevusi arendavaid tdomeetodeid.

Koiki 1abivaid teemasid kisitletakse viie teemavaldkonna kaudu. Eelkdige on ldbivad teemad
seotud jargmiste teemavaldkondadega:

1) ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja lihiskond” — elukestev dpe ja karjddri planeerimine;

2) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond” — keskkond ja jatkusuutlik areng;

3) ,,Eesti ja maailm”, ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja iihiskond” — kodanikualgatus ja
ettevotlikkus;

4) ,,Eesti ja maailm”, ,,Kultuur ja looming”, ,,Inimene ja tihiskond” — kultuuriline identiteet;

5) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja ithiskond” — teabekeskkond;

6) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond” — tehnoloogia ja innovatsioon;

7) ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja tihiskond” — tervis ja ohutus;

8) labivat teemat ,,Vairtused ja kolblus™ késitletakse koigis viies teemavaldkonnas.

1.6. Hindamine

Hindamisel lihtutakse vastavatest giimnaasiumi riikliku dppekava iildosa sitetest. Opitulemusi
hinnatakse sOnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse dpilase teadmisi ja oskusi
suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/voi praktiliste toode ning praktiliste tegevuste alusel,
arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekava taotletavatele dpitulemustele.
Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja viirtusi, mille kohta antakse sdnalist tagasisidet.
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Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ja vastavuses dpitulemustega.
Opilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on
hindamise kriteeriumid.

1.7. Oppetegevused

Oppetegevust kavandades ja korraldades:

1) lahtutakse dppekava alusvaértustest, tildpadevustest, dppeaine eesmérkidest, dOppesisust ja
oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse I6imingut teiste dppeainete ja ldbivate

teemadega;

2) taotletakse, et opilase opikoormus (sh kodutodde maht) on mdddukas, jaotub dppeaasta
ulatuses iihtlaselt ning jitab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;

3) vdoimaldatakse oppida individuaalselt ja iiheskoos teistega (iseseisvad, paaris- ja
riihmat6dd), et toetada Opilaste kujunemist aktiivseteks ning iseseisvateks dppijateks;

4) kasutatakse diferentseeritud oppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad
individualiseeritud kisitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;

5) rakendatakse niitidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pohinevaid
opikeskkondi, dppematerjale ja -vahendeid,

6) mitmekesistatakse Opikeskkonda: muuseumid, nditused, teater, kino, kontserdid, arvutiklass
jne;

7) kasutatakse erinevaid dOppemeetodeid, sh aktiivopet: rollimdngud, arutelud, diskussioonid,
projektdpe jne.

1.8. Fiiiisiline opikeskkond

1) Kool korraldab dppe vajadusel rithmades.

2) Kool korraldab oppe klassis, kus on keeledppe eesmérkide saavutamist toetav
ruumikujundus koos vajaliku dppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega

3. Voorkeeled

3.1. Uldalused

3.1.1. Oppe-eesmirgid

Gilimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et Opilane:

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt
toimida;

2) mdistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele kdnelejatega nende kultuurinorme jérgides;

4) on vdimeline jatkama Opinguid vddrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides
ning kasutama voorkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;

5) analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks dppeks
motivatsiooni ning vajalikud oskused.

3.1.2. Oppeaine kirjeldus

Glimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepohiselt.

B2-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, kus dpilane on varasemate dpingutega joudnud
korgemale keeleoskustasemele (nt B1 pohikooli 16pus) ning tema eesmérk on jouda B2-
keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas dpitav keel on pdhikoolis A-, B-vdi C-keel

vOi on Opilane seda voorkeelt dppinud véljaspool kooli.

B2-keeleoskustasemega keele puhul on glimnaasiumi Idpetaja rahuldav opitulemus B2.1, hea
Opitulemusega Opilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea dpitulemusega dpilane kodik B2.2-
keeleoskustaseme nduded. Viga hea Opitulemusega Opilane on vdoimeline osaliselt tditma ka
jérgmise (C1) taseme ndudeid.

B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt A2
pohikooli 16pus), Opilase eesmirk on jouda vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest,
kas Opitav keel oli pohikoolis A-, B- vdi C-keel v4i on Opilane seda vodrkeelt dppinud véljaspool
kooli.

B1-keeleoskustasemega keele puhul on glimnaasiumi Idpetaja rahuldav opitulemus B1.1, hea
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Opitulemusega Opilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea dpitulemusega dpilane kodik B1.2-
keeleoskustaseme nduded. Viga hea Opitulemusega Opilane on voimeline osaliselt tditma ka
jérgmise (B2.1) taseme ndudeid.

Kohustuslike kursuste arv voimaldab Opilasel saavutada valitud sihttasemega vodrkeeles
Opitulemused rahuldaval vai heal tasemel olenevalt dppija voimekusest ning tema algsest
keeleoskustasemest. B1- voi B2-keeleoskustaseme oskuste siivendamiseks, kinnistamiseks ja
litkumiseks jargmise keeleoskustaseme poole pakub kool dpilasele valikkursusi ning lisakursusi
vastavalt kooli dppekavale.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivoppemeetodeid. RGhk
on interaktiivsel Oppimisel ja dpitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja
riihmat66d, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véiljakujunemist, nt véitlused,
referaadid, uurimist6od, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi ergutatakse
kasutama keelt ka véljaspool keeletunde.

Gilimnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas voorkeeles.

Teemavaldkonnad on iihised nii B1- kui ka B2-keeleoskustasemega vdorkeeltele.

Gilimnaasiumis on {ildteema ,,Mina ja maailm”.

Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapédevaelus omavahel 1dbi pdimunud ning nii on
neid voimalik késitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu on Opilasel voimalus vorrelda
Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid késitledes peetakse silmas kursuse keeletaset,
Opilase huve ning teemade paevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmérk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja dpitavas vodrkeeles
suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurindhtustele. Opilane peaks olema
teadlik oma kohast ja vastutusest iihiskonnas ning suutma anda adekvaatseid hinnanguid.

Oppes on jitkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi voorkeeledpinguid ning
paneb aluse elukestvale dppele.

3.1.3. Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keel

Gilimnaasiumi 1dpetaja:

1) moistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;

2) saab igapidevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pohjendab liihidalt oma

seisukohti ja plaane;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes dpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust,

vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku

infot ka teistes valdkondades;

8) seab eesmadrke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma

Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.
Keeleoskuse tase glimnaasiumi lopus:

Kuulamine Lugemine Riikimine Kirjutamine

rahuldav opitulemus B1.1 B1.1 B1.1 B1.1

hea ja védga hea opitulemus B1.2 B1.2 B1.2 B1.2

Osaoskuste Opitulemused esitatakse punktis 4.

B2-keeleoskustasemega keel

Gilimnaasiumi ldpetaja:

1) moistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma;
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2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kdnelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;
4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

5) arvestab suheldes dpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sonaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

Keeleoskuse tase giimnaasiumi 10pus:

Kuulamine Lugemine Riikimine Kirjutamine

rahuldav opitulemus B2.1 B2.1 B2.1 B1.2

hea ja védga hea Opitulemus B2.2 B2.2 B2.2 B2.1 - B2.2

Osaoskuste Opitulemused esitatakse punktis 4.

3.1.4. Oppesisu

1.Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

1) geograafiline asend ja kliima;

2) rahvastik: pdhirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid,

3) mitmekultuuriline tihiskond.

Eesti keel ja eesti meel:

1) rahvuslik identiteet;

2) kultuuritraditsioonid;

3) kodukoha lugu.

Eesti ja teised riigid:

1) Eesti Euroopa Liidu litkkmesriik: ELi litkmesriigid, ELi to6korraldus;

2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2.Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst, kisito6 jne;
2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu;

4) loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (nt olme, perekond, iihiskonnakord,
tavad).

Kultuuritraditsioonid ja tavad:

1) rahvapérimused, muistendid, muinasjutud, vanasonad ja kdonekéénud kui rahvatarkuse
varamu,

2) erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.

3. Keskkond ja tehnoloogia

Geograafiline keskkond:

1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu
loodus; tdOstus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad;

2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
kliitmamuutused;

3) keskkonna jatkusuutlik areng.

Elukeskkond:

1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;
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2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud
toetused ja fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

3) saastlik eluviis;

4) sotsiaalne milj66: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline tihiskond;
lahinaabrid.

Tehnoloogia:

1) teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapievaelus;

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapédevaelus: elektroonsed sdnastikud, keeledppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

4) biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetddstus jne.

4. Haridus ja too

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning liksteisest hoolimine;
2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vaédrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak
jne.

Haridus:

1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid;

4) edasidoppimisvoimalusi Eestis ja vilismaal;

5) elukestev dpe.

Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjdéri planeerimine;

2) todotsimine: eluloo (CV) koostamine, to6leping, todvestlus;

3) t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja véljaminekud, hinnad);
toopuudus;

4) vastutustundlik suhtumine oma t6dsse; hoolivus enese ja teiste suhtes;

5) to6taja ning todandja digused ja vastutus, ametiiihingud, katseaeg, osalise vdi tdisajaga to0,
puhkus;

6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu milj6d, motiveeritud todtaja;

7) vajalikud eeldused oma to6ga toimetulekuks;

8) puuetega inimeste to0.

5. Inimene ja iihiskond

Inimene kui looduse osa:

1) eluring: siind, elu ja surm;

2) tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);

3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsobralik, tervislik).

Inimene kui indiviid:

1) inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;

2) iga inimese kordumatu eripéra;

3) vdidrtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale;

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed;

5) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kdlblusnormid).
Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik, zestid, miimika jne);

2) meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond Kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsféér, elatustase, heategevus;

3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.
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3.1.5. Oppetegevus

Giimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla erinevad.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad, dppereisid,
dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane loeb autentseid
ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid iilesandeid, mis eeldavad
loovat ldhenemist. Keeletasemele vastava sdnavara omandamiseks ning keerukamate
keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab dpetaja iilesandeid, kus dpilane
saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses,
todintervjuul, olmesfédris).

Opetaja suunab pilasi kdrvutama ja analiiiisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nigema
keeltevahelisi seoseid ning jdlgima oma keelekasutust.

Opetaja planeerib koos dpilasega tood, et saavutada eesmargiks seatud keeleoskustase.
Iseseisvate tooharjumuste korval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatdo oskused.

Oppetegevuseks sobivad niiteks:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtddd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvdte, luuletus, tolge, blogi);

5) referaatide ja/voi uurimistoode koostamine ning esitlemine;

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt véitlus, vaidlus);

7) rolli- ja suhtlusméngud,;

8) projektitood (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine);

9) info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest (nt sdnaraamatud, internet).
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voorkeel

vaartused

Kooliaste ja Moodul I Oppesisu Taotletavad oppetulemused
klass
Opetada lugema, kuulama ja Opilane oskab vestelda teemadel: ,,Keskkond ja tehnoloogia”
Giimnaasiumi aste | Suhtlus- vestlema teemadel: ,,Keskkond | ,,Inimene ja {ihiskond”, ,,Eesti kultuur”.
10. klass padevus: ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja
Keskkond ja ithiskond” ning ,,Eesti kultuur”
jatkusuutlik
areng dpetada koostama liht-, rind- ja | Opilane teab, kuidas koostada liht- ja liitlauseid, kirjutada jutustavat
poimlauseid, kasutades sobivaid | ja kirjeldavat teksti ning mitteametlikku kirja.
Kultuuride- sidendeid ja kirjavahemirke;
vaheline harjutada jutustustavate ja
padevus: kirjeldavate tekstide kirjutamist
Eesti mitteametlike kirjade niitel
kultuur:
siimbolid, Opetada ja harjutada ajavorme Opilane tunneb abitegusdnu, tegusdna ajavorme ning oskab
kangelased, Present Simple or Continuous, moodustada jaatavaid, eitavaid ja kiisilauseid erinevates
tavad ja Past Simple or Continuous, Past | ajavormides.
kombed, Simple or Past Perfect
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voorkeel

Kooliaste ja Moodul IT
klass

Oppesisu

Taotletavad oppetulemused

Glimnaasiumi aste | Suhtlus-

10. klass padevus:
Elukestev
ope ja
karjaari-
planeerimine

Kultuuride-
vaheline
padevus:
Kontaktid
teiste keelte
ja kultuuri-
dega Eestis

Opetada lugema, kuulama ja
vestlema teemadel: ,,Minu
tugevused ja norkused”,
,,Erinevad voimalused
edasidppimiseks”, ,,Erinevad
ametid” ,, Teiste rahvuste ja
kultuuride esindajad Eestis”;

Opilane oskab vestelda teemadel: ,,Minu tugevused ja ndrkused”,
»Erinevad voimalused edasidppimiseks”, ,,Erinevad ametid”
., Leiste rahvuste ja kultuuride esindajad Eestis™.

Opetada kirjutama pdhjuse ja
tagajdrje seoseid kirjeldavat
teksti poolametliku kirja niitel;

Opilane teab, kuidas kirjutada pdhjust ja tagajirge kirjeldavat teksti
ning poolametlikku kirja.

Opetada ja harjutada lausete
moodustamist isikulises ja
umbisikulises tegumoes.

Opilane maistab isikulise ja umbisikulise tegumoe olemust ja oskab
moodustada lauseid mdlemas tegumoes erinevates ajavormides.
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voorkeel

Opetada ja harjutada
modaaltegusonu can, could,
shall, should, must, ought to,
may, might; tegusdnafraase have
to / be allowed to; viljendeid I
think / I don't think + will; will /
going to

Kooliaste ja | Moodul III Oppesisu Taotletavad oppetulemused
klass
Opilane oskab vestelda teemadel: ,,Sarnasused ja erinevused
Glimnaasiumi aste | Suhtlus- Opetada lugema, kuulama ja kultuuride vahel”; ,,Rahvakombestik inglise keelt konelevates
10. klass padevus: vestlema teemadel: ,,Sarnasused | riikides”, ,, Kultuurierinevused”.
Kultuuriline ja erinevused kultuuride vahel;
identiteet ,Rahvakombestik inglise keelt
konelevates riikides”
Kultuuride- Opetada kirjutama vordlevat ja Opilane teab, kuidas kirjutada vorldevat ja vastandavat teksti ning
vaheline vastanadavat teksti ametliku ametlikku kirja.
padevus: kirja néitel
Kultuuri-
erinevused

Opilane tunneb erinevaid modaaltegusdnu, oskab kasutada
kohustust ja loa andmist véljendavaid tegusdnafraase, oskab
viljendada kavatsust ja tulevikuga seotud lubadust voi ennustust.




August Kitzbergi nimeline giimnaasium voorkeel

Kooliaste ja | Moodul IV Oppesisu Taotletavad oppetulemused
klass
Glimnaasiumi aste | Suhtlus- - Opetada lugema, kuulama ja | Opilane oskab vestelda teemadel: ,, Kodukoht ja iimbrus”,
10. klass padevus: vestlema teemadel: »Keskkonnahoid” ja ,,Sallivus ja austus”.
Kodaniku- ,Kodukoht ja timbrus”,
algatus ja ,,Keskkonnahoid”
ettevotlikkus
- Opetada kirjutama arutlevat Opilane teab, kuidas kirjutada arutlevat teksti ning sidusat
teksti; harjutada sidusa tekstildiku.
Kultuuride- tekstiloigu koostamist;
vaheline
padevus: ~ - - = — - -
. ) - Opetada ja harjutada Opilane tunneb tingimuslausete nelja tiiiipi ja oskab neid kasutada
Sallivus ja ~ . ~. . C ot C :
tegusdnade ajavorme Present | diges kontekstis; oskab moodustada isikulisi ja umbisikulisi lauseid
austus i
Perfect, Present Perfect perfekti aegades.

isikulises ja umisikulises
tegumoes; harjutada
tingimuslauseid ja
ajamddruste kasutamist




August Kitzbergi nimeline giimnaasium
voorkeel

KURSUSE NIMETUS: Inglise keel A-keelena I (10 KLASS)
KURSUSE MAHT: 35 tundi

EESMARK

Suhtluspiddevus

- kuulamis-, lugemis- ja vestlusoskuse slivendamine teemal ,,Keskkond ja jatkusuutlik
areng”

- kirjutamisoskuse arendamine: liht- ja liitlaused; jutustava ja kirjeldava teksti koostamine,
mitteametlik kiri

- grammatikapddevuse arendamine: tegusdna ajavormid

Kultuuridevaheline paddevus
- arutlemisoskuse arendamine teemal ,,Eesti kultuur: stimbolid, kangelased, tavad ja
kombed, vaartused”

SISU

- Opetada lugema, kuulama ja vestlema teemadel: ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja
ithiskond” ning ,,Eesti kultuur”;

- Opetada koostama liht-, rind- ja pdimlauseid, kasutades sobivaid sidendeid ja
kirjavahemaérke; harjutada jutustustavate ja kirjeldavate tekstide kirjutamist
mitteametlike kirjade nditel;

- Opetada ja harjutada ajavorme Present Simple or Continuous, Past Simple or Continuous,
Past Simple or Past Perfect.

OPITULEMUSED
kursuse 16pul dpilane:
- oskab vestelda teemadel: ,,Keskkond ja tehnoloogia” ,,Inimene ja {ihiskond”, ,,Eesti
kultuur”;
- teab, kuidas koostada liht- ja liitlauseid, kirjutada jutustavat ja kirjeldavat teksti ning
mitteametlikku kirja;
- tunneb abitegusonu, tegusona ajavorme ning oskab moodustada jaatavaid, eitavaid ja
kiisilauseid erinevates ajavormides.

HINDAMINE
Perioodi hinne kujuneb kursuse jooksul saadud jooksvatest ja kohustuslikest hinnetest.
Kohustuslikud hinded:

- 1-2 pikemat suulist vastust ning 1-2 kirjutamisiilesannet

- Testid sdnavara ja grammatika kohta

INTEGRATSIOON TEISTE AINETEGA
- Emakeel ja kirjandus:  lausedpetus ja tekstiloome

- Geograafia: Eesti ja Suurbritannia loodus ja inimesed
- Opioskused: labivalt
- Informaatika: labivalt

OPPEMATERJALID

- Soars, J., & Soars, L. 2000. New Headway English Course. Intermediate. Cornelsen &
Oxford University Press: the UK

- Saar, M., Hanschmidt, M. 2000. All the World’s a Puzzle. Form 10. Saar Graafika: Eesti

- Opetaja poolt antav jaotusmaterjal



August Kitzbergi nimeline giimnaasium
voorkeel

KURSUSE NIMETUS: Inglise keel A-keelena II (10 KLASS)
KURSUSE MAHT: 35 tundi

EESMARK
Suhtluspiddevus
- kuulamis-, lugemis- ja vestlusoskuse slivendamine teemal ,,Elukestev ope ja karjéari-
planeerimine”
- kirjutamisoskuse arendamine: vordleva ja vastandava teksti kirjutamine, poolametlik kiri
- grammatikapiddevuse arendamine: isikuline ja umbisikuline tegumood

Kultuuridevaheline péddevus
- arutlemisoskuse arendamine teemal ,,Kontaktid teiste keelte ja kultuuridega Eestis”

SISU

- Opetada lugema, kuulama ja vestlema teemadel: ,,Minu tugevused ja norkused”,
,Erinevad voimalused edasioppimiseks”, ,,Erinevad ametid” ,,Teiste rahvuste ja
kultuuride esindajad Eestis”;

- Opetada kirjutama pdhjuse ja tagajérje seoseid kirjeldavat teksti poolametliku kirja niitel,

- Opetada ja harjutada lausete moodustamist isikulises ja umbisikulises tegumoes.

OPITULEMUSED
kursuse 16pul dpilane:
- oskab vestelda teemadel: ,,Minu tugevused ja ndrkused”, ,,Erinevad voimalused
edasioppimiseks”, ,,Erinevad ametid” ,,Teiste rahvuste ja kultuuride esindajad Eestis”;
- teab, kuidas kirjutada pShjust ja tagajarge kirjeldavat teksti ning poolametlikku kirja;
- mdistab isikulise ja umbisikulise tegumoe olemust ja oskab moodustada lauseid
molemas tegumoes erinevates ajavormides.

HINDAMINE
Perioodi hinne kujuneb kursuse jooksul saadud jooksvatest ja kohustuslikest hinnetest.
Kohustuslikud hinded:

- 1-2 pikemat suulist vastust ning 1-2 kirjutamisiilesannet

- Testid sdnavara ja grammatika kohta

INTEGRATSIOON TEISTE AINETEGA
- Emakeel ja kirjandus:  tekstiloome

- Uhiskonnadpetus: Haridus ja todelu Eestis ning Suurbritannias
- Opioskused: libivalt
- Informaatika: labivalt

OPPEMATERJALID

- Soars, J., & Soars, L. 2000. New Headway English Course. Intermediate. Cornelsen &
Oxford University Press: the UK

- Saar, M., Hanschmidt, M. 2000. All the World’s a Puzzle. Form 10. Saar Graafika: Eesti

- Opetaja poolt antav jaotusmaterjal



August Kitzbergi nimeline giimnaasium
voorkeel

KURSUSE NIMETUS: Inglise keel A-keelena I1I (10 KLASS)
KURSUSE MAHT: 35 tundi

EESMARK

Suhtluspiddevus

- kuulamis-, lugemis- ja vestlusoskuse stivendamine teemal ,,Kultuuriline identiteet”

- kirjutamisoskuse arendamine: vordleva ja vastandava teksti koostamine, ametlik kiri

- grammatikapiddevuse arendamine: modaaltegudnad, kohustust ja loa andmist
viljendavad tegusonafraasid, tuleviku véljendamine

Kultuuridevaheline pddevus
- arutlemisoskuse arendamine teemal ,,Kultuurierinevused”

SISU

- Opetada lugema, kuulama ja vestlema teemadel: ,,Sarnasused ja erinevused kultuuride
vahel; ,,Rahvakombestik inglise keelt kdnelevates riikides”

- Opetada kirjutama vordlevat ja vastanadavat teksti ametliku kirja néitel

- Opetada ja harjutada modaaltegusdnu can, could, shall, should, must, ought to, may,
might; tegusonafraase have to / be allowed to; viljendeid I think / I don't think + will;
will / going to

OPITULEMUSED
kursuse 16pul dpilane:
- oskab vestelda teemadel: ,,Sarnasused ja erinevused kultuuride vahel”; ,,Rahvakombestik
inglise keelt konelevates riikides”, ,,Kultuurierinevused”;
- teab, kuidas kirjutada vorldevat ja vastandavat teksti ning ametlikku kirja;
- tunneb erinevaid modaaltegusdnu, oskab kasutada kohustust ja loa andmist véljendavaid
tegusOnafraase, oskab viljendada kavatsust ja tulevikuga seotud lubadust voi ennustust.

HINDAMINE
Perioodi hinne kujuneb kursuse jooksul saadud jooksvatest ja kohustuslikest hinnetest.
Kohustuslikud hinded:

- 1-2 pikemat suulist vastust ning 1-2 kirjutamisiilesannet

- Testid sdnavara ja grammatika kohta

INTEGRATSIOON TEISTE AINETEGA
- Emakeel ja kirjandus:  tekstiloome

- Uhiskonnadpetus: Kultuuridevaheline suhtlemine
- Opioskused: libivalt
- Informaatika: labivalt

OPPEMATERJALID

- Soars, J., & Soars, L. 2000. New Headway English Course. Intermediate. Cornelsen &
Oxford University Press: the UK

- Saar, M., Hanschmidt, M. 2000. All the World’s a Puzzle. Form 10. Saar Graafika: Eesti

- Opetaja poolt antav jaotusmaterjal



August Kitzbergi nimeline giimnaasium
voorkeel

KURSUSE NIMETUS: Inglise keel A-keelena IV (10 KLLASS)
KURSUSE MAHT: 35 tundi

EESMARK

Suhtluspiddevus

- kuulamis-, lugemis- ja vestlusoskuse stivendamine teemal ,,Kodaniku-algatus ja
ettevotlikkus”

- kirjutamisoskuse arendamine: arutleva teksti koostamine; teema, pealause ja korvallaused

- grammatikapiddevuse arendamine: tegusonade ajavormid, tingimuslaused, ajamédrused

Kultuuridevaheline pddevus
- arutlemisoskuse arendamine teemal ,,Sallivus ja austus”

SISU
- Opetada lugema, kuulama ja vestlema teemadel: ,,Kodukoht ja timbrus”,
,,Keskkonnahoid”
- Opetada kirjutama arutlevat teksti; harjutada sidusa tekstildigu koostamist;
- Opetada ja harjutada tegusonade ajavorme Present Perfect, Present Perfect isikulises ja
umisikulises tegumoes; harjutada tingimuslauseid ja ajamaéruste kasutamist.

OPITULEMUSED

kursuse 16pul dpilane:

- oskab vestelda teemadel: ,,Kodukoht ja timbrus”, ,,Keskkonnahoid” ja ,,Sallivus ja
austus”

- teab, kuidas kirjutada arutlevat teksti ning sidusat tekstiloiku;

- tunneb tingimuslausete nelja tiilipi ja oskab neid kasutada diges kontekstis; oskab
moodustada isikulisi ja umbisikulisi lauseid perfekti acgades.

KURSUSE HINDAMINE
Perioodi hinne kujuneb kursuse jooksul saadud jooksvatest ja kohustuslikest hinnetest.
Kohustuslikud hinded:

- 1-2 pikemat suulist vastust ning 1-2 kirjutamisiilesannet

- Testid sdnavara ja grammatika kohta

INTEGRATSIOON TEISTE AINETEGA
- Emakeel ja kirjandus:  tekstiloome

- Uhiskonnadpetus: kodulugu
- Opioskused: labivalt
- Informaatika: labivalt

KURSUSE OPPEMATERJALID
- Soars, J., & Soars, L. 2000. New Headway English Course. Intermediate. Cornelsen &
Oxford University Press: the UK
- Saar, M., Hanschmidt, M. 2000. All the World’s a Puzzle. Form 10. Saar Graafika: Eesti
- Opetaja poolt antav jaotusmaterjal



11.klassi ainekava inglise keeles
3 tundi nadalas, 105 tundi aastas

Oppetegevus

Gimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla erinevad.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad, dppereisid,
dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane loeb autentseid
ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid lilesandeid, mis eeldavad
loovat [ahenemist. Keeletasemele vastava sGnavara omandamiseks ning keerukamate
keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab dpetaja lilesandeid, kus dpilane saab
rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses,
todintervjuul, olmesfaaris). Opetaja suunab &pilasi kdrvutama ja analiilisima erinevate keelte
sarnasusi ja erinevusi, nigema keeltevahelisi seoseid ning jilgima oma keelekasutust. Opetaja

planeerib koos Gpilasega t66d, et saavutada eesmargiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate
tooharjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnat66 oskused.

OPPESISU

LABIVAD TEEMAD, MIDA SAAB OPPESISUGA
SIDUDA

Eesti ja maailm

geograafiline asend ja kliima;

rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond,
uusimmigrandid; mitmekultuuriline Ghiskond.

Kultuuriline identiteet.
Vaartused ja kélblus.

Kultuur ja looming

kirjandus, kujutav kunst, helilooming; loova
motte arendamine kogemuse kaudu;
loomeprotsessi soodustavad voi takistavad
tegurid

Erinevad kultuuritraditsioonid.
Kunstiliikide mitmekesisus.
Loominguline isiksus.

Keskkond ja tehnoloogia

Tehnikasaavutused, teabekeskkond. Keskkonna
ja inimese suhted; keskkonna jatkusuutlik areng.

Tehnika rakendamine ja infovahetus.
Keskkonnateadlikkus.

Toostus ja loodus.

Kliima ja kliimamuutused.

Haridus ja t66
Perekond ja peresuhted; koolikeskkond ja
elukestev 6pe; toootsimine, todkollektiiv.

Uksteise mdistmine ja hoolimine perekonnas.
Oppeasutused ja elukestva &ppe ideed.
Toimetulek to6turule sisenemisega.

Inimene ja lihiskond

Siind ja surm, olemise viis. Inimese kaitumine ja
vastuolud. Meedia ja kehakeel. Heaoluiihiskond.

Elulaad ja eluring.
Vaartushinnangud ja vaated elule.
Suhtlusvahendid.

Majanduselu.

Opitulemused

Inglise keelt B1 keelena Gpitavalt 11.klassi Idpetanu:

1) maoistab koike olulist endale tuttaval v&i huvipakkuval teemal;

2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Gpitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, sindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja péhjendab liihidalt oma

seisukohti ja plaane;
4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;




6) tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab vGorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesGnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka
teistes valdkondades;

8) seab eesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Hindamine

11.klassi I6pus on rahuldav dpitulemus B2.1, hea 6pitulemusega Gpilane on voimeline tditma
osaliselt ja vaga hea Opitulemusega Opilane enamik B2.2-keeleoskustaseme nduded. Vaga
hea Gpitulemusega dpilane on véimeline osaliselt tditma ka jargmise (C1) taseme néudeid.

Koostaja: Bret Baussova
August Kitzbergi nimeline giinaasium
2013/2014 6/a



12. klassi inglise keele ainekava 5 tundi nadalas, 175 tundi aastas

1. Opitulemused

1) maistab konkreetsel vGi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse
tuuma;

2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kdnelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;
4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Gpitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sGnaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;

8) seab eesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

2. Oppetegevus

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivéppemeetodeid.
RAhk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris-
ja rihmatood, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse valjakujunemist, nt
vaitlused, referaadid, uurimistood, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne.
Opilasi ergutatakse kasutama keelt ka viljaspool keeletunde. Giimnaasiumi keeletunnis
suheldakse peamiselt Opitavas voorkeeles.Glimnaasiumis arendatakse kdiki osaoskusi
virdselt. Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka véljaspool tundi (dppereisid,
dpilasvahetused ja kohtumised &pitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane loeb
autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
Ulesandeid, mis eeldavad loovat |ahenemist. Keeletasemele vastava sdnavara omandamiseks
ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab Opetaja
Ulesandeid, kus Gpilane saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid
Opetaja suunab dpilasi kdrvutama ja analiilisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi,
nagema keeltevahelisi seoseid ning jilgima oma keelekasutust. Opetaja planeerib koos
Opilasega t00d, et saavutada eesmargiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate to6harjumuste

kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatd6 oskused.



3. Oppesisu

Oppesisu

Labivad teemad, mida on voimalik
Oppesisuga siduda

(Iahemalt vt tookavas)

Eesti riik ja rahvas:
1) geograafiline asend ja kliima;

2) rahvastik: pohirahvus, muukeelne
elanikkond, uusimmigrandid;

3) mitmekultuuriline Ghiskond.

Vaartused ja kolblus.
Kultuuriline identiteet.

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav  kunst,
helilooming, arhitektuur, tarbekunst, kasitoo
ine;

2) loomeprotsessi soodustavad vdi takistavad
tegurid (nt olme, perekond, Gihiskonnakord,

tavad).

Vaartused ja kolblus.
Keskkond ja jatkusuutlik areng.

Elukeskkond:

1)  elutingimused  erineva klima ja
rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hilivede olemasolu ja nende
kdttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud

toetused ja fondid, abirahad, soodustused
puuetega inimestele jne).

Keskkond ja jatkusuutlik areng.
Kultuuriline identiteet.
Vaartused ja kolblus.

Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel
(sdnavalik, Zestid, miimika jne);
2) meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Vaartused ja kolblus.
Kultuuriline identiteet.

Haridus ja toéelu:

1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;
2) edasiGppimisvéimalusi Eestis ja valismaal;
3) elukestev Gpe;

4) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku
vOimalusi ja karjaari planeerimine;

5) toootsimine: eluloo (CV) koostamine,
todleping, toédvestlus;

6) vajalikud eeldused oma tdoga
toimetulekuks.

Elukestev Ope ja karjdari planeerimine.
Tehnoloogia ja innovatsioon.
Tervis ja ohutus.




4, Hindamine

B2-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi I8petaja rahuldav pitulemus B2.1,
hea Gpitulemusega Gpilane on vGimeline tditma osaliselt ja vdga hea Gpitulemusega Gpilane
koik B2.2-keeleoskustaseme nduded. Vaga hea Gpitulemusega Gpilane on vGimeline osaliselt
taitma ka jargmise (C1) taseme néudeid.

Koostaja: Bret Baussova, 21.10.2013
August Kitzbergi nimeline Gimnaasium



SAKSA KEEL B-keelena keeletasemel B1: AKG, giimnaasium
10.Kklass

Oppekirjandus:

Aufderstrafe, Hartmut/ Miiller, Jutta/ Storz, Thomas (2008). Lagune 2. Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.
Hohmann, Sandra (2011): Einfach sprechen! Deutsch als Zweit- und Fremdsprache A2-B1. Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Oppeaine kirjeldus

Gilimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepdhiselt.

B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt. A2 pdhikooli 16pus), Opilase eesmérk on jouda
vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas opitav keel oli pdhikoolis A-, B- voi C-keel.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. RShk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele
kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja riithmat6od.

Glimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm”. Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri Opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tihelepanu emakeeles ja Opitavas vodrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi
selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppe-eesmiirgid

Glimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:

omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida;

mdoistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jéargides;

on vdimeline jatkama Opinguid vodrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides;

analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja norkusi; omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

Nk W=



Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keeledppija:

DAl

Hindamine

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;
koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt. tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka teistes valdkondades;
seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Hindamine toimub kursuste kaupa vastavuses kooli hindamisjuhendiga. Eesmargiks on koikide keele osaoskuste tasakaalustatud hindamine.

Kooliaste ja klass: Moodul: Oppesisu: QOodatavad Uldpédevused, libivad
opitulemused: teemad ja 10iming:
Glimnaasium, 10. klass Mina ja maailm: Inimsuhteid késitlevad Lugemine (Euroopa Uldpédevused:
tekstid opikus. keelemapi tasemel B1.1): Vidrtuspddevus-

Kodu ja perekond
Abielu ja perekond
Rollid perekonnas
Oigused ja
kohustused

Kodu ja kasvatus

e Perekonna eelarve

Keeleteadmised:

Kirjeldab loetud tekstile
toetudes tegelaste
iseloomu ja omavahelisi
suhteid; ldhtudes
tildtunnustatud
moraalinormidest
(suuliselt ja kirjalikult).
Vordleb ennast mone
tegelasega.

Reeglipdraste ja

Loeb ja moistab
monelehekiiljelisi lihtsa
sOnastusega faktipohiseid
tekste (nt. kirjad,
veebiviljaanded,
infovoldikud,
kasutusjuhendid).
Maistab jutustavat laadi
teksti pohiideed ja suudab

jélgida siindmuste arengut.

Suudab leida vajalikku

suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi
tildkehtivate
moraalinormide
seisukohast,; tajuda ja
vddrtustada oma seotust
teiste inimestega,
loodusega, oma ja teiste
maade ja rahvaste
kultuuripdrandiga ja
niitidisaegse kultuuri




TegusOna

ebareeglipdraste
tegusdnade 3 pdhivormi ja
nende podramine.
Abitegusdnade haben, sein
kasutamine tiis- ja
ennemineviku
moodustamisel.
Modaaltegusdnade
pOOramise isedrasused,
tdhendused ja kasutamine
infinitiiviga ning
pohitegusdnana (miissen,
sollen, kénnen, diirfen,
maogen, wollen).
Enesekohased tegusonad.
Liittegusdnad.

Indikatiivi ajavormide
moodustamine ja
kasutamine ( olevik, liht-,
tdis- ja enneminevik, 1
tulevik).

Kaéskiva koneviisi
moodustamine ja
kasutamine.

Tegusdnade rektsioon.

Sonade jarjekord lihtlauses
ja liitlauses.

infot teatmeteostest ja
internetist

Oskab kasutada
kakskeelseid
tolkesonastikke.
Réikimine (tasemel
B1.1):

Oskab lihtsate seostatud
lausetega radkida oma
kogemustest ja
kavatsustest.

Suudab lithidalt
pohjendada oma seisukohti
(sidesonad deshalb, weil).
On voimeline ithinema
vestlusega ja avaldama
arvamust, kui koneaine on
tuttav.

Kasutab opitud véljendeid
ja lausemalle digesti (kuid
spontaanses kones esineb
vigu).

Héaéldus on selge ja kone
ladus (kuid suhtlust voib
hiirida ebadige
intonatsioon).
Kirjutamine (tasemel
B1.1):!

stindmustega, vddrtustada
loomingut ja kujundada
ilumeelt.

Suhtluspddevus- suutlikkus
ennast selgelt ja
asjakohaselt viljendada,
arvestades olukordi ja
suhtluspartnereid, oma
seisukohti esitada ja
pohjendada; lugeda ja
moista teabe- ja
tarbetekste ning
ilukirjandust,; kirjutada eri
liiki tekste, kasutades
kohaseid keelevahendeid
Jja sobivat stiili;
vddrtustada oigekeelsust

ning vdljendusrikast
keelt.’

Labivad teemad:
Viidirtused ja kolblus 3
Teabekeskkond?

Loiming: eesti keel,
kirjandus ja saksa keel.




Sonajérg

Sidesonad

Omadussona

Sonatuletus

Kultuuriteadmised:

Saksa keelt konelevad
gqaad (Saksamaa, Austria,
Sveits)

AsesOnaliste sihitiste
jérjekord lauses.

Sidesonad kdorvallausete
sidumiseks (damit, als,
denn, bis).

Vordluslause sidesonadega
je...desto; umso.

Omadussona 3
vordlusastet.

wie ja als kasutamine
vordlemisel.
Omdussonade rektsioon.

Enam kasutatavad
tuletusliited nimisonadel
(-keit, -ung,, Un-),
omadussonadel (-ig, -isch)
ja tegusonadel (-en, be-,
ab-).

Riigikord, naaberriigid.
Stimboolika (/ipp).
Pdhilised tdhtpidevad
(joulud, lihavotted).

J. W. Goethe (aforismid)

Oskab kirjutada opitud
teemadel liihikesi
jutustavat laadi tekste,
milles vdljendab oma
tundeid, motteid ja
arvamusi (nt. isiklik kiri,
e-kirt).

Koostab erinevaid
tarbetekste (nt. kuulutus,
teadaanne).

Oskab kasutada piiratud
hulgal teksti sidumise
votteid (sidesonu,
asesonalist kordust).
Kuulamine (tasemel
B1.1):

Saab aru vahetus
suhtlussituatsioonis
kuuldust, kui vestlus on
tuttaval igapdevaeluga
seotud teemal.

Moistab tele- ja
raadiosaadete ning filmide
sisu, kui teema on tuttav
ning pilt toetab heliteksti.
Saab aru loomuliku
tempoga konest, kui
hiéldus on selge ja tuttav.
Grammatiline padevus
tasemel B1.1):

Oskab iisna digesti
kasutada tiitipkeelendeid ja




H. Heine (luuletused) moodustusmalle.

Tuntud inimesed 1dbi Kasutab tuttavas olukorras
aegade grammatiliselt iisna diget
keelt (Kuigi on mérgata
emakeele moju).

Tuleb ette vigu, kuid need
el takista moistmist.

Kasutatud kirjandus:

Glimnaasiumi riiklik dppekava (2010). https://www.riigiteataja.ee/akt/13272925 (21.10.2013).

Mis on grammatika? (2007). http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised saksa keel B-keelena.pdf (21.10.2013).
Koostas: Reet Kasepalu, 21.10.2013



https://www.riigiteataja.ee/akt/13272925
http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised_saksa_keel_B-keelena.pdf

11. klassi saksa keele ainekava 2 tundi nadalas, 70 tundi aastas

1. Opitulemused

e saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama dpitavat keelt kdnelevate inimestega;

e kirjeldab kogemusi, slindmusi, unistusi ja eesmarke ning selgitab ja pohjendab
lGhidalt oma seisukohti ja plaane;

e koostab lihtsa teksti tuttaval teemal,;

e arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;

e tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vG6rkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

e kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt télkesGnaraamatut, internetti)

e seab eesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral
muudab oma Opistrateegiaid;

e seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

2. Oppetegevus

Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka véljaspool tundi (8ppereisid,
dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena k&nelejatega). Opilane loeb
autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
Ulesandeid, mis eeldavad loovat lahenemist. Keeletasemele vastava sdnavara omandamiseks
ning keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab dopetaja
Ulesandeid, kus 6pilanesaab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid
(nt suhtlemine ametiasutuses, toointervjuul, olmesfaaris).

Opetaja suunab dpilasi kdrvutama ja analiilisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi,
ndgema keeltevahelisi seoseid ning jalgima oma keelekasutust.

Opetaja planeerib koos dpilasega t66d, et saavutada eesmirgiks seatud keeleoskustase.

3. Oppesisu
Oppesisu Libivad teemad, mida on vdimalik
Oppesisuga siduda
(Iahemalt vt tookavas)
Kultuur ja looming Ldiming

Kunstidpetus: dnnitluskaardi valmistamine
Saksa kultuuri ja kirjanike loominguga

tutvumine, saksa muusikute loomingu Libivad teemad
kuulamine Teabekeskkond: info otsimine erinevatest
allikatest.

Tehnoloogia ja innovatsioon: vajaliku info




leidmine.

Kultuuriline identiteet: positiivse hoiaku
kujundamine oma ja teiste riikide kultuuri
suhtes.

Elukestev Ope ja karjaari planeerimine: oma
Opitud oskuste kaardistamine.

Padevused
Enesemaddratluspadevus: oma teadmiste ja
oskuste hindamine.

Suhtluspadevus: selge
eneseviljendamine, oma kirjalike ja
suuliste todde esitamine.

Ettevotlikkuspadevus: omandatud
teadmiste, Opitud véljendite/sonade
kasutamine erinevates harjutustes,
olukordades.

Opipadevus: oma tegevuse planeerimine,
vajaliku info leidmine

Kultuuritraditsioonid ja tavad

Opitavat keelt kdnelevate riikide tihtpdevad ja
kombed, moned tuntumad siindmused,
saavutused ning nendega seotud inimesed
ajaloo- ja kultuurivaldkonnast riikides,

kus kdneldakse dpitavat keelt. Nende riikide
aktuaalsed uhiskondlikud teemad

Ldiming
Ajalugu: olulised tahtpdevad, kombed Eestis ja
Saksamaal, Austrias,Sveitsis

Labivad teemad
Kultuuriline identiteet: oma kodukoha ja selle
kultuuri vaartustamine.

Elukestev Ope ja karjdari planeerimine:
oma Opitud oskuste kaardistamine.

Padevused
Enesemaddratluspadevus: oma teadmiste ja
oskuste hindamine.

Suhtluspadevus: selge
eneseviljendamine, oma kirjalike ja
suuliste todde esitamine.

Ettevotlikkuspadevus: omandatud
teadmiste, Opitud véljendite/sonade
kasutamine erinevates harjutustes,
olukordades.




Opipadevus: oma tegevuse planeerimine,
vajaliku info leidmine.

Kodu ja ldhiiimbrus L6iming
Avalikud kohad, r66msad ja kurvad Uhiskonnadpetus: tihistegevus ja traditsioonid
sindmused peres, minu kohustused ja peres, suguvosas, koolis, kodukohas.

toovahendid kodus.
Loodusdpetus: asula plaani tingmargid.

Informaatika: info otsimine internetist.
Kunst: postri/reklaamvoldiku valmistamine.
Libivad teemad

Vaartused ja kblblus: perekonna, ldhedaste
vaartustamine.

Tervis ja ohutus: toovahendid kodus.

Tehnoloogia ja innovatsioon: info otsimine
internetist, kuuldemangu lindistamine.

Teabekeskkond: internetis avaliku ja isikliku
sfaari eristamine

4. Hindamine

Hinnatakse koiki osaoskusi kas eraldi voi integreeritult. Iga kursuse I0puks saab Gpilane
tagasisidet kas suulise voi kirjaliku sOnalise hinnangu véi hinde vormis ko&igi osaoskuste
kohta. Kasutatakse (ilesandeid, mis hdlmavad erinevaid osaoskusi (nt projektitood, iseseisev
lugemine jmt). Kasutatakse kujundavat hindamist, Opilane analllsib Opitut vaidete
oskan/pean harjutama abil. Kujundava hindamise kaigus seavad Opilased koos kaaslaste ja
Opetajaga endale opieesmarke ning sGnastavad, mille nad on enda arvates hasti omandanud
ja/vdi mille omandamiseks peavad nad veel t66d tegema. Opilane annab &petaja
juhendamisel Oppeprotsessile ja oma todle hinnangu Opitavas keeles ka siis, kui ta
enesevaljendusoskus on piiratud.

Oppeaastas jooksul toimub (ks mitut osaoskust h&lmav suurem t66, mille tulemusi
analtusitakse Opilastega koos ning mis vGimaldab saada ja anda tagasisidet Opilase
keeleoskuse arengu kohta.

Koostaja : Reet Kasepalu, 21.10.2013
August Kitzbergi nimeline Gimnaasium




SAKSA KEEL B-keelena keeletasemel B1: AKG, giimnaasium
12.klass

Oppekirjandus:

Aufderstrafe, Hartmut/ Miiller, Jutta/ Storz, Thomas (2008). Lagune 3. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe Bl. Ismaning: Hueber.
Hohmann, Sandra (2011): Einfach sprechen! Deutsch als Zweit- und Fremdsprache A2-B1. Stuttgart: Klett.

Reimann, Monika (2010): Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber.

Oppeaine kirjeldus

Gilimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepdhiselt.

B1-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt. A2 pdhikooli 16pus), dpilase eesmérk on jouda
vihemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas opitav keel oli pdhikoolis A-, B- voi C-keel.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. RShk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava keele
kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja riithmatood.

Glimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm”. Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri Opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas vodrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi
selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppe-eesmiirgid

Glimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:

omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toimida;

mdoistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jéargides;

on vdimeline jatkama Opinguid vOdrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides;

analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja norkusi; omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

Nk W=



Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keeledppija:

Nk W=

Hindamine

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;
koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;
arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt. tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka teistes valdkondades;
seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Hindamine toimub kursuste kaupa vastavuses kooli hindamisjuhendiga. Eesmargiks on koikide keele osaoskuste tasakaalustatud hindamine.

Kooliaste ja klass: Moodul: Oppesisu: QOodatavad Uldpédevused, libivad
opitulemused: teemad ja 10iming:
Glimnaasium, 12 klass Mina ja maailm: Inimsuhteid késitlevad Lugemine (Euroopa Uldpédevused:
tekstid opikus. keelemapi tasemel B1.2): Vidrtuspddevus-

e Minevik ja tulevik

e Kirjandus ja kunst

o Keeled ja
kohtumised

Keeleteadmised:

TegusOna

Kirjeldab loetud tekstile
toetudes tegelaste
iseloomu ja omavahelisi
suhteid; ldhtudes
tildtunnustatud
moraalinormidest
(suuliselt ja kirjalikult).

Reeglipdraste ja
ebareeglipdraste
tegusdonade 3 pShivormi ja

Loeb ja moistab
monelehekiiljelisi
selge arutluskdiguga
tekste erinevatel
teemadel (nt noortele
moeldud
meediatekstid,
mugandatud
ilukirjandustekstid).
Suudab leida vajalikku
infot

suutlikkus hinnata
inimsuhteid ja tegevusi
tildkehtivate
moraalinormide
seisukohast,; tajuda ja
vddrtustada oma seotust
teiste inimestega,
loodusega, oma ja teiste
maade ja rahvaste
kultuuripdrandiga ja
niitidisaegse kultuuri




Sonajérg

Sidesonad

nende podramine.
Abitegusdnade haben, sein
kasutamine tiis- ja
ennemineviku
moodustamisel.
Modaaltegusdnade
pOOramise isedrasused,
tadhendused ja kasutamine
infinitiiviga ning
pohitegusdnana (miissen,
sollen, kénnen, diirfen,
maogen, wollen).
Enesekohased tegusonad.
Liittegusdnad.

Indikatiivi ajavormide
moodustamine ja
kasutamine ( olevik, liht-,
tdis- ja enneminevik, 1
tulevik).

Kaéskiva koneviisi
moodustamine ja
kasutamine.

Tegusdnade rektsioon.

Sonade jarjekord lihtlauses
ja liitlauses.

Asesonaliste sihitiste
jarjekord lauses.

SidesOnad korvallausete
sidumiseks (damit, als,
denn, bis).

pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub
teemakohast

infot mitmest tekstist.
Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid

(nt iildlugemine,
valiklugemine).
Tekstides esitatud detailid
ja niiansid voivad jadda
selgusetuks.

Réikimine (tasemel
B1.2):

Oskab edasi anda raamatu,
filmi, etenduse jms sisu
ning

kirjeldada oma muljeid.
Tuleb enamasti toime
vahem tiilipilistes
suhtlusolukordades.
Kasutab pdhisdnavara ja
sagedamini esinevaid
viljendeid Oigesti;
keerukamate
lausestruktuuride
kasutamisel tuleb ette
vigu.

Viljendab ennast lisna
vabalt,

vajaduse korral kiisib abi.
Haéldus on selge,
intonatsiooni-

stindmustega, vddrtustada
loomingut ja kujundada
ilumeelt.

Suhtluspddevus- suutlikkus
ennast selgelt ja
asjakohaselt viljendada,
arvestades olukordi ja
suhtluspartnereid, oma
seisukohti esitada ja
pohjendada; lugeda ja
moista teabe- ja
tarbetekste ning
ilukirjandust,; kirjutada eri
liiki tekste, kasutades
kohaseid keelevahendeid
Jja sobivat stiili;
vddrtustada oigekeelsust
ning vdljendusrikast keelt.

Léabivad teemad:
Viidrtused ja kolblus
Teabekeskkond

Loiming: eesti keel,
kirjandus ja saksa keel.




Omadussona

Sonatuletus

Kultuuriteadmised:

Saksa keelt konelevad
rvnaad (Saksamaa, Austria,
Sveits)

Saksa keelt konelevate
maade popkultuuri
tutvustamine

Vordluslause sidesonadega
je...desto; umso.

Omadussona 3
vordlusastet.

wie ja als kasutamine
vordlemisel.
Omdussonade rektsioon.

Enam kasutatavad
tuletusliited nimisonadel
(-keit, -ung,, Un-),
omadussonadel (-ig, -isch)
ja tegusonadel (-en, be-,
ab-).

Riigikord, naaberriigid.
Stimboolika (/ipp).
Pdhilised tdhtpidevad
(joulud, lihavotted).

Juli, Die S6hne
Mannheims, Xavier
Naidoo jne.

ja rohuvead ei hdiri
suhtlust.

Kirjutamine (tasemel
B1.2):

Oskab koostada eri
allikatest

parineva info pohjal
kokkuvdtte

(nt lihitilevaade
stindmustest, isikutest).
Oskab kirjeldada tegelikku
vOi kujuteldavat siindmust.
Oskab isiklikus kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja siindmusi.
Oskab kirjutada dpitud
teemal oma arvamust
véljendava liihikirjandi.
Oma motete vOi arvamuste
esitamisel voib olla
keelelisi

ebatépsusi, mis ei takista
kirjutatu moistmist.
Kuulamine (tasemel
B1.2):

Saab kuuldust aru, taipab
nii peamist sonumit kui ka
iiksikasju, kui radgitakse
iildlevinud teemadel

(nt uudistes,
spordireportaazides,
intervjuudes, ettekannetes,




loengutes) ning kdne on
selge ja tildkeelne.
Grammatiline piadevus
tasemel B1.1):

Oskab iisna digesti
kasutada tiitipkeelendeid ja
moodustusmalle.

Kasutab tuttavas olukorras
grammatiliselt iisna diget
keelt (Kuigi on mérgata
emakeele moju).

Tuleb ette vigu, kuid need
el takista moistmist.

Kasutatud kirjandus:

Glimnaasiumi riiklik dppekava. Lisa 2: Ainevaldkond ,,Voorkeeled” (2010)
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf (21.10.2013)

Mis on grammatika? (2007) http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised saksa keel B-keelena.pdf (21.10.2013).
Koostas: Reet Kasepalu, 21.10.2013



https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/0000/1327/2925/13275400.pdf
http://www.oppekava.ee/images/b/bc/Keeleteadmised_saksa_keel_B-keelena.pdf

August Kitzbergi nimeline giimnaasium vene keel

VENE KEEL: AKG giimnaasium
X Kklass, 3 tundi nidalas, kokku 105 tundi.

Oppekomplekt: Inga Mangus ,,Bostro i uspesno“(dpik ja toovihik X klassile)
Lisamaterjalid: E. Florenskaja ,,Mnogolikaja Rossija“, tabelid,pildialbumid,postkaardid,kunstialbumid Moskva
ja Peterburi kohta, Venemaa kaart, videofilmid.

Kooliaste ja Moodul Oppesisu Taotletavad oppetulemused
klass
glimnaasium Moskva- 1) asutamine - Juri * tekstide lugemine ja nendest arusaamine, kiisimuste
10. klass Vene kultuur | Dolgoruki. esitamine ja nendele vastamine;
ja 2) ajalugu,vaatamisvaar- e uue sOnavara omandamine;
traditsioonid sused — Kreml, Punane e informatsiooni edastamine, tekstide {imberjutustus;
véljak. e cttekanded teemal ,,Moskva vaatamisvaarsused*
3) kunst — Tretjakovi ga- e vene otsingumootorite kasutamine ja info leidmine;
lerii (vene kunstnikud) * tekstide lugemine ja nendest arusaamine, kiisimuste

4) 1812 a. Isamaasdda-

esitamine ja nendele vastamine;
kuulsuste paraad

e uue sOnavara omandamine;
(Napoleon, Kutuzov) e informatsiooni edastamine, tekstide {imberjutustus;
Peterburg- 1) asutamine ja e cttekanded teemal‘ Peterburi vaatamisvaarsused
Peete'r I .. e vene otsingumootorite kasutamine ja info leidmine;
2) arhitektuuri- ja
kultuurivaartused

3) kunst — Ermitaaz
4) rahvakunst-Vene
muuseum
5)kirjandus- Puskin
(seos Eestiga)
6) Peterburi ddre-
linnad.
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vene keel

Eesti seotus
Venemaa
kultuurilooga

Kooliaste ja Moodul Oppesisu Taotletavad oppetulemused
klass
Suurimad,korgemad,tdhtsamad * tekstide lugemine ja nendest arusaamine,
mied, joed, jarved, linnad — nende kiisimuste esitamine ja nendele vastamine:
Venemaa leidmine kaardil. uue sOnavara omandamine;
geograafia informatsiooni edastamine, tekstide timberjutustus;

vene otsingumootorite kasutamine ja info leidmine;
oskus kasutada Venemaa geograafilist kaarti

Tuntud eestlased Venemaal —
Adamson, Koler, Koidula,muusikud,
kultuuritegelased.

Eestlaste viljardnne Venemaale —
millal, kuhu, miks?

Tuntud venelased Eestis —
Tsaikovski, Samolov ...
Baltisakslased ja Venemaa —
Kruzenstern, Barclay de Tolli

*

tekstide lugemine ja nendest arusaamine,

kiisimuste esitamine ja nendele vastamine;
uue sonavara omandamine;
informatsiooni edastamine, tekstide timberjutustus;
vene otsingumootorite kasutamine ja info leidmine;
referaadid ja nende esitlus
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Vene keel

VENE KEEL: AKG giimnaasium
XI Klass, 3 tundi nidalas, kokku 105 tundi.

Oppekomplekt: Inga Mangus ,,Béstro i uspesno“(opik ja toovihik XI klassile)
Lisamaterjalid: Eestimaa kaart, tabelid, toolehed.

Kooliaste ja Moodul Oppesisu Taotlevad oppetulemused
klass
Giimnaasium Ma valin Ametite maailm - ametite Uue sonavara ja viljendite omanda-
11.kl. elukutset nimetused ja nende mine.
kirjeldused, tiiibid, kellena ja Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
kus inimesed todtavad, t60ga lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
seotud aspektid, mida silmas muste esitamine ja nendele vastami-
pidada elukutse valikul. ne, jutustamine.
Enda ameti tiilibi midramine ja riéki-
mine sellest.
Oskus kirjeldada ameteid.
Essee ,.Kelleks ma tahan saada?
Otsin t66d Kuulutused - t66 otsingul ja Uue sonavara ja viljendite omanda-
pakkumisel. Avaldustega mine.
tutvumine ja kirjutamine. Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
muste esitamine ja nendele vastami-
ne.
Dialoogide koostamine ja esitlus.
Jutustus ideaalsest to0st.
Toovestlus T66andjat ja  toovotjat Uue sdnavara ja véljendite omanda-

huvitavad kiisimused ja kuidas
kédituda toovestlusel, kuidas
riietuda. Ankeedi kiisimused
ja nendele vastamine. CV
kirjutamine.

mine.

Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
muste esitamine ja nendele vastami-
ne, jutustamine.

Ankeedi tditmine ja enda CV kirjuta-
mine.

Soovitused, kuidas kéituda todvestlu-
sel.

umber:
Inimene ja
tehnika

Maailm minu

Tehnika areng, millist tehnikat
kasutame kodus ja t66l.Kuidas
tehnika aitab meid igapédeva-
elus. Toodete kirjeldus, miilik
ja ost.

Uue sonavara ja viljendite omanda-
mine.

Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
muste esitamine ja nendele vastami-
ne, jutustamine.

Dialoogide koostamine ja esitlus.
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Vene keel

Inimene ja Ilmakaared, Eesti linnade ja Uue sonavara ja viljendite omanda-
loodus erinevate kohtade asupaik, mine.
ilmastikuolud. Aastaajad. Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
Linnud ja loomad vanasdnades lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
ja konekiinetes. Loomadele muste esitamine ja nendele vastami-
omased iseloomujooned. ne, iformatsiooni edestamine.
Lindude, loomade, kalade Kasutades Eesti kaarti , vastata kiisi-
nimetused. mustele Eesti kohta.
Kooliaste ja Moodul Oppesisu Taotlevad oppetulemused
klass
Inimene ja Iseloomujooned, iseloom. Uue sonavara ja viljendite omanda-
inimene Elukutse ja iseloomuomadused mine.
Kiisimustik. Inimene ja tema Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
unistused lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
muste esitamine ja nendele vastami-
ne, iformatsiooni edestamine.
Enda voi sobra iseloomustus
Essee ,, Minu unistus®
Dialoog
Inimene ja Erinevad mérgid meie elus: Uue sonavara ja viljendite omanda-
mark litklusmaérgid, riietel olevad mine.
miirgid j.n.e. Erinevate riikide Tekstide ja dialoogide lugemine, kuu-
lipud. Korteriplaan. Abrevia- lamine ja nendest arusaamine, kiisi-
tuurid. Zestid. muste esitamine ja nendele vastami-
ne, iformatsiooni edestamine.
Markidest arusaamine
Mida tdhendavad nimetuste ja sOnade
lithendid.
Inimene ja Loominguga tegelevad Uue sonavara ja viljendite omanda-
looming inimesed: kirjanikud, luuleta- mine.

jad, kunstnikud, teadlased.

Tekstide lugemine ja nendest arusaa-
mine, informatsiooni edestamine.

Referaat tthest tuntud inimesest.
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